Advokaty kontora TGS Baltic, registracijos kodas 9400550, (toliau vadinama ,,Paslaugy teikéjas*), kurio
adresas yra Konstitucijos pr. 21A, LT-08130, Vilnius, atstovaujamas vadovaujanciojo partnerio Viliaus

Bernatonio, veikiancio pagal 2020-11-30 Partneriy sutarties pakeitimo sutartj, i$ vienos pusés, ir

UAB ,EPSO-G*, juridinio asmens kodas 302826889, kurio adresas yra Gedimino pr. 20, LT-01103, Vilnius
atstovaujamas bendrovés vadovo Mindaugo Keizerio, veikiancio pagal bendrovés jstatus, i$ kitos pusés,

Energy cells, UAB, juridinio asmens kodas 305689545, kurio adresas yra Ozo g. 12A-1, LT — 08200, Vilnius,

atstovaujamas bendrovés vadovo Rimvydo Stilinio, veikiantio pagal bendrovés jstatus, i$ kitos pusés,

BALTPOOL UAB, juridinio asmens kodas 302464881, kurio adresas yra Zalgirio g. 90 - 100, LT - 09303, Vilnius,
atstovaujama Teisés ir administravimo vadovés Eglés Jundienés, veikiandios pagal |

generalinio direktoriaus jsakyma i5 kitos pusés,

AB ,Amber Grid“, juridinio asmens kodas 303090867, kurio adresas yra Laisvés pr. 10, LT — 04215, Vilnius,
atstovaujama Teisés skyriaus vadovés Violetos quytienés, pavaduojandios teisés ir organizacijos vystymo
direktore, bei finansy direktoriaus Gycio Fomino, veikiandiy pagal

-

direktoriaus jsakyma iS kitos pusés,

LITGRID AB, juridinio asmens kodas 302564383, kurio adresas yra Karlo Gustavo Emilio Manerheimo g. 8, LT —
05131, Vilnius, atstovaujamas bendrovés vadovo Roko Masiulio, veikiandio pagal bendrovés jstatus, i$ kitos
pusés, (UAB ,EPSO-G*, AB ,Amber Grid“, LITGRID AB, UAB ,BALTPOOL", Energy cells, UAB, toliau kartu
vadinami — Klientas, iSskyrus vietas, kur vartojama UAB ,EPSO-G"),

toliau Sios sutarties tekste Klientas ir Paslaugy teikéjas kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi.

1.1. Atnaujinto pasiulymo teikimas — procedira, kurios metu UAB ,EPSO-G* Preliminariosios sutarties
galiojimo laikotarpiu, teikdama konkrety Uzsakyma, praso pateikti Paslaugy teikéjo Atnaujintg pasitlyma

dél Paslaugy teikimo, kaip nurodyta Sios Preliminariosios sutarties 9 skyriuje.

1.2. Grupés jmoné (-s) arba Grupé — UAB ,EPSO-G" ir (ar) jos tiesiogiai ir netiesiogiai valdomi juridiniai

asmenys.

1.3. Interesy konfliktas — situacija, kai Paslaugy teikéjo, Ukio subjekto ar Subteikéjo (jo advokaty, advokaty
padéjéjy, kity darbuotojy, dalyviy (partneriy), kity asmeny, uzsiimandiy teisine praktika toje pacioje darbo
vietoje ar kitoje darbo vietoje, naudojant ta patj prekés Zenklg) esamy klienty — treciyjy saliy ir UAB ,,EPSO-
G" ir (ar) bet kurios i5 Grupés jmonés interesai Pirkimo procedury ir Preliminariosios sutarties galiojimo
metu yra arba gali blti priesingi, taip pat kai Paslaugy teikimas Klientui ar Grupés jmonei gali kelti rizikg
dél konfidencialumo, lojalumo, veikimo isimtinai Kliento ar bet kurios Grupés jmonés interesais pareigy
paZeidimo, nepagrjsto pranasumo jgijimo. Esant Interesy konflikto situacijai ar potencialiai Interesy
konflikto situacijai, Klientas turi teise rastu leisti Paslaugy teikéjui teikti konkrelias Paslaugas Klientui ar

Grupés jmonei.
1.4. |]statymas - Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas (toliau — VP)).

1.5. Pasiulymas - vykdant Pirkimo procediras, Paslaugy teikéjo rastu pateikty dokumenty ir elektroninémis

priemonémis pateikty duomeny visuma Paslaugy teikimui.

1.6. Paslaugos - teisinés paslaugos, kaip nurodyta Sios Preliminariosios sutarties 4 skyriuje.



1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

1.11.

1.11.

1.12.

Paslaugy kaina - Sios Preliminariosios sutarties 5.2.1. punkte nurodyta suma, kuri negali bati virSyta
Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu, Klientams mokant Paslaugy teikéjui uz teikiamas
Paslaugas.

Paslaugy teikéjai — Pirkima laiméje paslaugy teikéjai, su kuriais sudaromos Preliminariosios sutartys.
Pirkimas - teisiniy paslaugy viesasis pirkimas, siekiant sudaryti Preliminariagjg sutartj.

Pridétinés islaidos — Paslaugy teikimo metu Paslaugy teikéjo specialisty patirtos nei$vengiamos
tarptautiniy kelioniy j Paslaugy teikimo viets ir apgyvendinimo Paslaugy teikimo vietoje islaidos, taip pat
Paslaugy teikéjo teikiant Paslaugas patirtos neiSvengiamos islaidos (tokios, kaip notary, antstoliy, vie$ojo
administravimo subjekty ar valstybés mokescdiai, rinkliavos, atlygiai, valstybés registry ir kitokiy duomeny
baziy naudojimo mokesdiai, rinkliavos, dokumenty vertimo, tvirtinimo, tvirtinimo zyma ,Apostille” ar

kitokio dokumenty legalizavimo budo i$laidos ir pan.).

Preliminarioji sutartis — $is susitarimas, kurio tikslas — nustatyti salygas, taikomas Sutartims, kurios bus

sudarytos per Sios Preliminariosios sutarties 2.2. punkte nurodytg laikotarpj.

Saskaita — Klientui pateikiama PVM sagskaita faktlra apmokéjimui ar kitas mokéjimo dokumentas (jeigu
Paslaugos teikéjas néra PVM mokétojas), uz Paslaugos teikéjo tinkamas, kokybiskas ir laiku suteiktas

Paslaugas. Saskaitos teikiamos, priimamos ir apdorojamos VP] 22 str. 3 d. nustatyta tvarka.

Subteikéjas — juridinis arba fizinis asmuo, kuris pasitelkiamas Sutarties ar jos dalies vykdymui pagal
galiojantj tarpusavio sandorj su Paslaugy teikéju. Paslaugy teikéjas privalo Pasitlyme nurodyti Subteikéjg

arba Sutarties dalj, kuriai véliau bus pasitelktas Subteikéjas (VP] 88 str.).

1.13 Sutartis - Sios Preliminariosios sutarties pagrindu sudaroma pagrindiné teisiniy paslaugy sutartis. Sutartis

gali bati sudaroma Zodziu (gali bati taikoma tik tais atvejais, kai Sutarties verté mazesné nei 5 000,00 EUR
be PVM) arba rastu (pagal pridedamos Sutarties nuostatas). Nepriklausomai nuo to, ar Sutartis sudaroma
Zodziu ar rastu, Sutardiai taikomos visos Preliminariosios sutarties nuostatos (kiek jos nepriestarauja

Sutarties nuostatomis).

1.14. Tredioji 3alis — bet kuris kitas fizinis ir (arba) juridinis asmuo (pagal kontekstg).

1.15. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti reikalavimai Paslaugoms.

1.16. Ukio subjektas — juridinis arba fizinis asmuo (jskaitant specialistus, kurie pasitelkiami kvalifikacijai pagrijsti),

kurio pajégumais remiasi Paslaugy teikéjas, kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus (VP] 49 str.). Tuo atveju, jei Paslaugy teikéjas tik remiasi kito Ukio subjekto iStekliais, toliau

Sutartyje tokie Gkio subjektai vadinami Trediaisiais asmenimis.

1.17. Uzsakymas - UAB ,EPSO-G* Atnaujinto pasiilymo teikimo metu Paslaugy teikéjui, su kuriuo sudaryta

Preliminarioji sutartis, pateikiama informacija apie konkrelias perkamas Paslaugas ir taikomas

procediras, j kurig turi atsizvelgti Paslaugy teikéjas, teikdamas atnaujintg pasialyma.

2.1

2.2.

Preliminarioji sutartis jsigalioja Preliminariosios sutarties sudarymo dieng, ta¢iau ne anksciau kaip 2023
m. rugséjo 1 d. Jeigu sutartis pasiraSoma anksciau nei 2023 m. rugséjo 1 d., ji jsigalioja nuo 2023 m.

rugséjo 1 d.

Preliminarioji sutartis galioja 24 ménesius nuo Preliminariosios sutarties sudarymo dienos, i$ jy 22

meénesiai skirti Paslaugy teikimui ir 2 ménesiai galutiniam atsiskaitymui tarp éaliq uz tinkamai suteiktas



2.3.

2.4.

2.5.

2.5.1.

2.5.2.

2.53.

254

2.5.5.

2.5.6.

25.7.

2.5.8.

2.59.

Paslaugas ir pritaikytas sankcijas. Bet kuriuo atveju Preliminarioji sutartis galioja ne ilgiau, nei bus

iSnaudota Preliminariojoje sutartyje nurodyta jos kaina.

éaliq sutarimu, Preliminarioji sutartis gali buti pratesta 1 kartg 24 ménesiy laikotarpiui, tokiomis paciomis

Preliminarioje sutartyje numatytomis sglygomis.

Pagal $ig Preliminarigjg sutartj sudaromy Sutarciy skaiius néra ribojamas. Sutarties sudarymas neturi
jtakos kity, pagal $ig Preliminariajg sutartj sudaryty, Sutarciy galiojimui, iSskyrus jei tai numatyta Sutartyje.

Si Preliminarioji sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro toliau ivardinti dokumentai.
Preliminariosios sutarties ir jos pagrindu sudaromy Sutarciy aiskinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia

Preliminariosios sutarties dokumenty pirmenybés tvarka:
Atnaujinto pasidlymo teikimo metu UAB ,EPSO-G*" pateiktas UZsakymas;
Sutartis (su priedais);
Techninés specifikacijos;
Preliminarioji sutartis (su priedais);
Paslaugy teikéjo Atnaujinto pasitlymo teikimo metu pateikti pasialymai;
Kvietimas sudaryti Preliminarigjg sutartj;
Pirkimo metu Paslaugy teikéjy pateikti galutiniai Pasiulymai;

éaliq deryby protokolai, sudaryti vykdant Pirkimo proceduras ir Paslaugy teikéjy patikslinti pasitlymai,

jei tokie dokumentai buvo sudaryti;

Kliento sudaryti Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai, jei tokie buvo pateikti;

2.5.10. Pirkimo salygos;

2.5.11. Paslaugy teikéjy pirminiai Pasitlymai.

2.6.

2.7.

2.7.1.

2.7.2.

2.7.3.

2.7.4.

2.8.

Jei Preliminariosios sutarties dokumentuose yra neaiskumy, neatitikimy ar priestaravimy, taisyklés,
nustatytos aukstesnés galios Preliminariosios sutarties dokumente, visuomet yra laikomos
pakeidian¢iomis Zemesnés galios Preliminariosios sutarties dokumente nustatytas analogidkas taisykles

nuo Preliminariosios sutarties sudarymo dienos.

Jei Preliminariosios sutarties dokumentai nenustato kitaip, Preliminariosios sutarties tekstas turi buti

suprantamas taikant Sias pagrindines aigkinimo taisykles:
Zodziai, Zzymintys konkrelig asmens lytj, reiskia bet kurig lytj;
Zodziai, Zymintys vienaskaita, reiskia ir daugiskaitg; Zodziai, Zymintys daugiskaita, reiskia ir vienaskaita;

Zodziai ,susitarti®, ,susitaré”, ,susitarimas” visuomet reiskia, kad atitinkamas susitarimas éaliq turi buti

jformintas rastu;

Jrastu” reigkia visas Sios Preliminariosios sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet
kurios Salies sudarytus popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus bei bet kokius Preliminariojoje

sutartyje nurodytomis komunikacijos priemoneémis kitai Saliai pateiktus pranesimus.

Visos Sioje Preliminariojoje sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausia
Preliminariosios sutarties pobudziui specialigja reikSme, jei Preliminariojoje sutartyje néra nustatyta ir

paaiskinta kitokia jy reikSmeé.



2.9. Visos Preliminariosios sutarties nuostatos, éaliq pareidkimai ir garantijos, teisés ir pareigos bei kitos
Preliminariosios sutarties sglygos tokia pacia tvarka ir apimtimi taikomos ir Sutartims, sudarytoms pagal
Sig Preliminarigjag sutartj, iSskyrus nuostatas dél Atnaujinto pasitlymo teikimo.

3.1. Kiekviena i§ Saliy pareikia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

3.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;

3.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Preliminarioji sutartis buty tinkamai sudaryta ir
galioty;

3.1.3. sudarydama Preliminariaja sutartj, Salis neviréija savo kompetencijos ir nepaZeid¥ia jg saistandiy teisés
akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimuy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir (ar) susitarimy;

3.1.4. Salies atstovai, pasirase $ig Preliminarigjg sutartj, yra Salies tinkamai joalioti jg pasirasyti;

3.1.5. Saliai néra ¥inoma apie jokius busimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie gali turéti jtakos Salies
jsipareigojimy pagal 3ig Preliminariajg sutartj vykdymui;

3.1.6. Preliminarioji sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Preliminariosios sutarties sglygas;

3.1.7. Preliminariosios sutarties sudarymo dieng Salims &ios Preliminariosios sutarties salygos yra aiskios ir
suprantamos bei vykdytinos.

3.2. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad:

3.2.1. Sios Preliminariosios sutarties sudarymo ir jos galiojimo metu nedalyvauja ir nedalyvaus Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnyje nurodytuose draudziamuose susitarimuose ir
susitarimuose, paZeidzianciuose VP] 17 straipsnyje nurodytus principus;

3.2.2. Paslaugy teikéjas (jo atstovai, darbuotojai, tkio subjekty grupés dalyviai, subteikéjai), jskaitant ir kitus
subjektus, kurie veikia kitose jurisdikcijose, naudojant tg patj Zenkla kaip ir Paslaugy teikéjas, nuo
Pirkimo procediry pradzios ir Sios Preliminariosios sutarties sudarymo dieng neturéjo ir neturi Interesy
konflikto, kaip tai apibrézta Sios Preliminariosios sutarties 1.3 punkte, bet kurio Kliento ir Grupés jmonés
(-iy) atzvilgiu;

3.2.3. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus ir (ar) personalg, organizacines ir

technines priemones, reikalingas Paslaugoms teikti;

3.2.4. j Pasiilymo kaing jskai¢iavo visas iSlaidas (iSskyrus Pridétines islaidas), batinas Paslaugy pagal Sig
Preliminariajg sutartj ir Sutartj teikimui, bei prisiima visa rizikg dél to, kad ne nuo Kliento priklausanciy
aplinkybiy padidés su Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties vykdymu susijusios Paslaugy teikéjo
iSlaidos ir Paslaugy teikéjui Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties vykdymas taps sudétingesnis;

3.2.5. yra susipazines arba jsipareigoja susipazinti su visais Kliento vidaus teisés aktais, reikSmingais tinkamam

Paslaugy teikéjo jsipareigojimy vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos vykdyti;
3.2.6. Paslaugy teikéjo personalo kaita neturés neigiamos jtakos Paslaugy teikimo kainai ir jy kokybei.
3.3. Klientas patvirtina, kad:

3.3.1 priims pagal Sios Preliminariosios sutarties pagrindu sudaryty Sutarciy nuostatas kokybiskai ir laiku

suteiktas Paslaugas ir uz tokias Paslaugas atsiskaitys;

3.3.2. esant poreikiui, padengs protingumo ir ekonomiskumo principus atitinkandias Pridétines ilaidas, i3

anksto suderinus su Klientu jy dydj ir véliau pateikus tokias iSlaidas pagrindziancius dokumentus.



3.4. Preliminarioji sutartis yra sudaryta remiantis VP] bei kity teisés akty nuostatomis. Tais atvejais, kai
Preliminariosios sutarties nuostatos neatitinka VP| nustatyty reikalavimy, taikomos VP] normos. Salys patvirtina,
jog Sios Preliminariosios sutarties nuostatos nepriestarauja Pirkimo salygy nuostatoms.

4.1.

4.72.

43.

4.4.

Sios Preliminariosios sutarties objektas yra Paslaugos.
Reikalavimai Paslaugoms aprasyti Techninéje specifikacijoje.
Sia Preliminarigja sutartimi éalys taip pat susitaria dél Sutarciy sudarymo ir vykdymo salygy bei tvarkos.

Paslaugy teikéjas supranta, kad Sia Preliminarigja sutartimi éalys susitaria del Sutardiy, pagal kurias

Paslaugos galéty bati teikiamos bet kurio Kliento naudai ir interesais.

5.1.

5.2;

5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

5.3.

5.4.

5.5.

5.5.1.

Preliminariojoje sutartyje preliminarus Paslaugy kiekis (apimtis) vienetais nenurodomas, o isreiSkiamas
maksimalia planuojama Paslaugy jsigijimui ir Pridétiniy iSlaidy atlyginimui skirti &Sy suma

(Preliminariosios sutarties 5.2. punktas).

Bendra Preliminariosios sutarties kaina sudaro iki 715 000,00 eury (septyni Simtai penkiolika tikstanciy

eury 00 ct), nejskaitant PVM. Bendra Preliminariosios sutarties kaing sudaro:
Paslaugy kaina — 715 000,00 eury (septyni Simtai penkiolika tlkstanciy eury, 00 ct), nejskaitant PVM;

pridétinés vertés mokestis (PVM) 21 % — 150 150,00 eury (vienas Simtas penkiasdesimt tikstanciy

vienas Simtas penkiasdesimt eury, 00 ct);

Pridétinés iSlaidos — ne daugiau kaip 10 (desimt) % nuo Preliminarios sutarties kainos Eur be PVM, t.
y. ne daugiau kaip 71 500,00 eury (septyniasdesimt vienas tlkstantis penkti Simtai eury 00 ct),
nejskaitant PVM. Paslaugy teikimo metu Paslaugy teikéjo specialisty patirtos Pridétinés islaidos galés
biti kompensuojamos pagal patirtas faktines isSlaidas pagrindZiandius dokumentus, tadiau tik tuo
atveju, jei jos buvo i$ anksto suderintos su Klientu ir jo/y patvirtintos. Visais atvejais Paslaugy teikéjas,
patirdamas Siame punkte nurodytas Pridétines idlaidas, kurios galés bati kompensuojamos Kliento, turi

vadovautis ekonomiskumo principu.

Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu UAB ,EPSO-G" turi teise koreguoti perkamy Paslaugy
kiekius, nevirdijant Preliminariosios sutarties 5.2 punkte nurodytos bendros Preliminariosios sutarties
kainos. Klientas Paslaugas perka pagal poreikj ir néra jsipareigoje ispirkti Paslaugy visai Preliminariosios

sutarties 5.2 punkte nurodytai kainai ar jos daliai.

Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu teikiamos Paslaugos ir atlyginamos Pridétinés islaidos,

kuriy bendra suma negali virSyti bendros Preliminariosios sutarties kainos.

Vadovaujantis Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo metodika,

taikomi kainos apskaiciavimo budai — fiksuotas jkainis ir sutarties vykdymo islaidy atlyginimas:

Paslaugoms taikomas kainos apskaiciavimo bldas — fiksuotas jkainis. Paslaugy jkainis nurodytas
Preliminariosios sutarties priede Nr. 1. Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu Paslaugy jkainis
negali dideéti, nebent jis perskaifiuojamas Preliminariosios sutarties priede Nr. 5 nustatyta tvarka,
terminais ir sglygomis. Visais atvejais jkainiai gali bati mazinami, neatsizvelgiant j Preliminariosios
sutarties priede Nr. 5 nustatytg tvarka. Jkainiy perskaiciavimas visais atvejais jforminamas pasirasant

susitarimg tarp Preliminariosios sutarties éaliq.



5.5.2.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

5.12.

5.13.

Pridétinéms iSlaidoms taikomas kainos apskaiciavimo bldas — sutarties vykdymo islaidy atlyginimas.
Paslaugy teikéjo su Paslaugy teikimu susijusios patirtos Pridétinés iSlaidos galés buti
kompensuojamos, tik jei jos i§ anksto buvo suderintos su Klientu, pagal patirtas faktines iSlaidas
pagrindziancius dokumentus, ne didesnémis, nei rinkg atitinkanciomis kainomis. Atlyginty Pridétiniy
iSlaidy suma Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti ne didesné nei 10 (deSimt)
procenty nuo Preliminariosios sutarties kainos, nurodytos 5.2 punkte. Atnaujinto pasitlymo teikimo
metu Pridétinéms idlaidoms kompensuoti Sutarties galiojimo metu skiriama suma taip pat gali bati

nurodoma konkrecia verte (suma).

Atnaujinto pasitlymo teikimo metu gali biti taikomi kiti Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtintoje
Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje nustatyti kainos apskaitiavimo bidai. Konkretus Sutardiai

taikomas kainos apskaidiavimo bidas bus pateiktas Atnaujinto pasidlymo teikimo metu.
Sutarties kaina lygi pagal vieng UZsakyma perkamy paslaugy kainai ir Pridétinéms iSlaidoms.

Paslaugos bus teikiamos tik pagal atskirus rastiskus (el. pastu) UAB ,EPSO-G* pateiktus UZsakymus
Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu, atnaujinant Paslaugy teikéjo pasiilymo teikimg dél

Paslaugy teikimo, kaip nurodyta Sios Preliminariosios sutarties 9 dalyje.

Klientas mokés pagal Atnaujinto pasillymo teikimo metu pateikto Pasitulymo kaing. ] $ig Paslaugy kaing
turi bati jskaitytos visos su Paslaugy teikimu susijusios tiesioginés ir netiesioginés islaidos (iSskyrus
Pridétines islaidas) ir bet kokiy darby, reikalingy Paslaugoms suteikti / jvykdyti, kuriuos Paslaugy teikéjas,
blUdamas srities specialistu, turéjo ir galéjo numatyti, jei buty buves pakankamai rupestingas ir tinkamai
atsizvelges j aplinkybe, kad Klientas siekia, jog Paslaugy teikéjas Paslaugas suteikty / atlikty, kartu
atlikdamas ir susijusius darbus, kaina, taip pat visi mokesciai (jskaitant PVM), mokami Lietuvoje galiojanciy
jstatymy nustatyta tvarka. Kliento vardu patiriamos Pridétinés ekonomiskumo ir protingumo principus
atitinkancios islaidos, nurodytos $ios Preliminariosios sutarties 5.2.3 punkte, kompensuojamos tik tuo
atveju, jei jy reikalingumo faktas ir dydis i$ anksto buvo suderintas su Klientu ir pateikus tokias iSlaidas

pagrindZiandius dokumentus.

Sios Preliminariosios sutarties 5.5.1 punkte nurodytas Paslaugy teikéjo specialisty komandos valandinis
jkainis galioja visg Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpj ir negali buti didinamas Atnaujinto
pasitlymo teikimo procedlros metu, nebent jkainis perskai¢iuojamas pagal Preliminariosios sutarties
priede Nr. 5 numatytg tvarka. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad | specialisty komandos valandinj jkainj yra
jskailiaves visas su Paslaugy teikimu susijusias iSlaidas ir visus mokescius, iSskyrus Pridétines iSlaidas,

taip pat mokescius, kurie nepriklauso nuo Paslaugy teikéjo valios ir yra nustatyti teisés aktais.

Paslaugy teikéjas prisiima visg rizikg dél to, kad ne nuo Kliento priklausandiy aplinkybiy padidés su
Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties vykdymu susijusios Paslaugy teikéjo iSlaidos ir Paslaugy teikéjui
Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties vykdymas taps sudétingesnis (Paslaugy teikéjui padidés
jsipareigojimy vykdymo kaina). Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties jkainiai ir (ar) Sutarties kaina
jokiais atvejais nebus didinama. Jsipareigojimy vykdymo kainos padidéjimas nesuteikia Paslaugy teikéjui
teisés sustabdyti Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties vykdymo ar atsisakyti Preliminariosios sutarties

ir (ar) Sutarties Siuo pagrindu.

PVM bus apskailiuojamas ir sumokamas prievolés apskaitiuoti PVM atsiradimo metu galiojandiy teisés
akty nustatyta tvarka. Pasikeitus Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose numatytam PVM
tarifui, Preliminariojoje sutartyje ir Sutartyje numatyta Paslaugy kaina (nejskaitant PVM) nesikeicia, o
bendra Paslaugy kaina yra perskaidiuojama atitinkamai pasikeitusio PVM tarifo dydZiui be atskiro

Preliminariosios sutarties ir Sutarties pakeitimo.

Visi atsiskaitymai pagal Preliminarigjg sutartj ir Sutartj atliekami eurais.



5.14.

5.15.

5.16.

5.17.

Klientas jsipareigoja atsiskaityti uz tinkamai suteiktas ir jo priimtas Paslaugas per 30 (trisdesimt) dieny
nuo teisingai iSrasytos Paslaugy teikéjo Sgskaitos uz faktiskai suteiktas Paslaugas gavimo dienos. Sgskaitg
Paslaugy teikéjas iSraso ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo Preliminariosios sutarties 5.15 punkte
nurodytos Paslaugy ataskaitos suderinimo su Klientu. Atsiskaitymai pagal Sutartj vykdomi pavedimu j

Paslaugy teikéjo Sutartyje nurodytg saskaita.

éalys susitaria, kad Paslaugy teikéjas, pries iSraSydamas sagskaitg uz suteiktas Paslaugas, privalo pateikti
Klientui ir su juo suderinti detalig suteikty Paslaugy ataskaitg bei tokioms Paslaugoms sugaistg laika.
Paslaugy ataskaitoje Paslaugy teikéjas nurodo detaliai visas suteiktas Paslaugy dalis, Paslaugas
suteikusius konkrecius specialistus, kiekvienai atskirai Paslaugos daliai skirta laikg bei kiekvienos atskiros
Paslaugos dalies jkainavima. Jei Paslaugos teikiamos ilgiau kaip vieng ménesj, minéta ataskaita Klientui
teikiama uz Paslaugas, suteiktas per kiekvieng kalendorinj ménes;j iki kito ménesio 7 (septintos) Dienos, jei
Klientas su Paslaugy teikéju nesutaria kitaip. Apie ataskaity teikimo tvarkos pakeitima Salis i§ anksto
pranes$a rastu; gavus kitos Sutarties Salies rasytinj sutikima, laikoma, kad ataskaity teikimo tvarka pakeista.
Siekiant iSvengti bet kokiy abejoniy, éalys susitaria, kad Salims jvykdzius siame punkte nurodytas salygas,
atskiras susitarimas del Sutarties pakeitimo nebus sudaromas, o Salies kitai Saliai pateiktas praneSimas
bei sutikimas dél ataskaity teikimo tvarkos pridedamas prie Sutarties ir laikomas neatskiriama jos dalimi.
Jei Paslaugos teikiamos trumpiau kaip vieng ménesj, minéta ataskaita Klientui teikiama per 7 (septynias)

Dienas nuo Paslaugy suteikimo ir jy rezultato perdavimo Klientui.

Jeigu Klientas per 5 (penkias) Dienas nuo Sios Preliminariosios sutarties 5.15 punkte nurodytos Paslaugy
ataskaitos gavimo negraZina jos ir (ar) nepareiskia rastiSkos pretenzijos dél joje nurodytos suteikty
Paslaugy apimties, kainos, kokybés ar pan., laikoma, kad Klientas sutiko su suteikty Paslaugy apimtimi.

Taciau tai neatima Klientui galimybés gincyti Paslaugy kokybe ir reikalauti pasalinti trakumus véliau.

Salys susitaria taikyti tokig Kliento mokéjimy, atliekamy pagal Sutartj, jskaitymo tvarka:

5.17.1. pirmaja eile yra jskaitomi Paslaugy teikéjo reikalavimai, susije su mokéjimo prievoliy uz pagal Sutartj

suteiktas Paslaugas jvykdymu;

5.17.2. antraja eile yra jskaitomi Paslaugy teikéjo reikalavimai, susije su netesyby, delspinigiy arba nuostoliy

pagal Sutartj atlyginimu;

5.17.3. tredigja eile yra jskaitomos kitos Kliento Paslaugy teikéjui mokétinos sumos (jei tokiy yra).

5.18.

5.19.

5.20.

5.21.

5.22.

Jei mokéjimai pagal Sutartj yra tarptautiniai, taikoma ... atsiskaitymy schema (mokancioji Salis sumoka
banko mokescius uz tarptautinj mokéjimo nurodyma, o uZsienio banky mokescius sumoka mokéjimag

priimanti Salis).

Klientas turi teise sulaikyti apmokéjima Paslaugy teikéjui, jei Paslaugy teikéjas laiku nevykdo savo

jsipareigojimy pagal Preliminariajg sutartj ar (ir) Sutartj.

Jei Paslaugy teikéjui pagal Sutartj yra priskaiciuoti delspinigiai, baudos ir (ar) nuostoliai, Kliento uz
Paslaugas mokétina suma maZinama priskaiciuoty delspinigiy, baudos suma. Taip pat Klientas turi teise
priskailiuotus delspinigius iSskaiciuoti i$ bet kokiy Paslaugy teikéjui atliekamy mokéjimy be atskiro

pranesimo Paslaugy teikéjui.

éalys susitaria, kad i8 Sios Preliminariosios sutarties ar Sutarties kylantiems mokéjimams gali bati

taikomas jskaitymas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka.

Jeigu Sutartys yra jvykdomos arba yra nutraukiamos, skailiuojant Preliminariosios sutarties galimas
panaudoti lésas yra atsizvelgiama | faktiskai iSnaudotas lésas pagal Sutartis, o ne j sudaryty Sutarciy

vertes.



6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.4.1.

6.4.2.

6.4.3.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.8.1.

6.8.2.

Suteikiamy Paslaugy kokybei keliami reikalavimai apibréziami Techninéje specifikacijoje, UAB ,,EPSO-G*
teikiamuose UZsakymuose ir $ios Preliminariosios sutarties pagrindu sudaromose Sutartyse. Suteikiamy
Paslaugy kokybé privalo atitikti teisés akty keliamus reikalavimus bei jprastai tokios risies Paslaugoms

keliamus reikalavimus.

Paslaugy teikéjo ir jo personalo kvalifikacijg patvirtinantys duomenys yra vieSojo pirkimo salygose ir
Paslaugy teikéjy pasiulymuose. Paslaugy teikéjas privalo uztikrinti, kad lygiaverté jo ir (arba) jo personalo,

subteikeéjy kvalifikacija bty uztikrinama visg Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpj.

Tuo atveju, kai konkretaus Paslaugy teikéjo specialisto teikiamy Paslaugy kokybé netenkina Kliento, ir néra
pasirenkamas Preliminariosios sutarties nutraukimas dél Sios priezasties, Paslaugy teikéjas, gaves Kliento
reikalavima, privalo tokj specialistg pakeisti kitu, pries tai jrodes naujojo specialisto patikimuma ir gebé&jima
vykdyti paskirtas funkcijas, jskaitant atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams, kaip numatyta Preliminariosios

sutarties 6.2 punkte.
éalys susitaria, kad Paslaugy teikimui, jskaitant, bet neapsiribojant, bus taikomi tokie reikalavimai:

Paslaugy teikéjas, teikdamas Paslaugas, jsipareigoja dirbti efektyviai. Paslaugy teikéjas supranta, kad
Klientas preziumuoja, jog Paslaugy teikéjas yra savo srities profesionalas ir patyres ekspertas, todél j
laiko sgnaudas, uz kurias bus iSraSoma saskaita, neturi bati jtraukiamos Paslaugy teikéjo personalo
mokymuisi ar kvalifikacijos kélimui teikiant Paslaugas sugaistas laikas. Paslaugy teikéjas taip pat
supranta, kad Klientas papildomai nemokés uz pagalbinio personalo darbg bei Paslaugy teikéjas

patvirtina, kad $iy asmeny darbas yra jskailiuotas j Paslaugy teikéjo pateiktus valandinius jkainius;

Paslaugy teikéjas supranta, kad teikiant Paslaugas su konkreciomis uzduotimis turi dirbti vienas
Paslaugy teikéjo atstovas, ir tik i$ anksto suderinus su Klientu, teikiant Paslaugas konkrecig uzduotj gali

vykdyti keli Paslaugy teikéjo atstovai;

Paslaugy teikéjas supranta, kad tuo atveju, jeigu Klientas praso Paslaugy teikéja (jo atstovus) dalyvauti
susitikime, derybose, telefono konferencijoje ar panasiai, Paslaugy teikéjas privalo deleguoti vieng ar

kelis Paslaugy teikéjo atstovus, $j klausima i$ anksto suderinus su Klientu.

Paslaugy teikéjas, Klientui pareikalavus, per Kliento nustatytg terming privalo pateikti Klientui
pakankamus jrodymus, jog jis turi visus pagal teisés akty reikalavimus bitinus Paslaugy teikimui leidimus,

atestatus, licencijas ir (arba) kitus teisés akty nustatytus dokumentus.

Paslaugy teikéjas jsipareigoja nedelsdamas rastu informuoti UAB ,EPSO-G*, jei Paslaugy teikéjo (jo
atstovy, darbuotojy, Ukio subjekty grupés dalyviy, subteikéjy) teisé teikti perkamas Paslaugas tampa
apribota teisés aktuose nustatytais pagrindais. Atsiradus Siame punkte minimiems apribojimams, laikoma,

kad Paslaugy teikéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkandia Sios Preliminariosios sutarties reikalavimuy.

Paslaugy teikéjas privalo kuo greidiau savo sgskaita pasalinti visus nustatytus Paslaugy trikumus, kurie
atsirado ne dél Kliento kaltés ir (ar) ne dél Treciyjy saliy kaltés (iSskyrus Paslaugy teikéjo samdomus

subteikéjus), ir (ar) ne dél force majeure aplinkybiy.
Rasdytiniu éaliq sutarimu Paslaugy teikimo pradzios ir pabaigos terminai gali buti pratesti, jeigu:

Klientas nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Preliminariajg sutartj ir (ar) Sutartj ir

dél Sios priezasties Paslaugy teikéjas negali teikti Paslauguy;

Kliento Paslaugy teikéjui pateikiami papildomi nurodymai turi jtakos Paslaugy teikéjo Paslaugy teikimo

terminams.



6.9. Esant Sios Preliminariosios sutarties 6.8 punkte nurodytoms aplinkybéms, éalys jsipareigoja nedelsdamos
rastu informuoti viena kitag apie tokiy aplinkybiy atsiradima. Preliminariosios sutarties 6.8 punkte
numatytais atvejais Paslaugy suteikimo terminai gali buti pratesiami ne ilgiau, nei tesiasi Preliminariosios

sutarties 6.8 punkte nurodytos aplinkybés.

7.1. Klientas jsipareigoja:
7.1.1. tinkamai ir saziningai vykdyti Preliminariajg sutartj ir Sutartj;

7.1.2. Preliminariosios sutarties ir Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Paslaugy teikéju, teikiant
Preliminariosios sutarties ir Sutarties vykdymui pagrjstai reikalingg informacija, kurios pateikimo
batinybé idkilo Preliminariosios sutarties ir Sutarties vykdymo metu, esant batinybei — teikti

paaiskinimus Paslaugy teikéjui rastu;
7.1.3. suteikti reikiamus jgaliojimus Paslaugy teikéjui veikti Kliento vardu (jei tokie jgaliojimai yra reikalingi);
7.1.4. pateikti Paslaugy teikéjui UZsakyme nurodytus dokumentus;

7.1.5. laiku informuoti Paslaugy teikéjg apie jvykius, susijusius su Kliento veikla, jos pokyciais, esminiais

jvykiais ar pan., jeigu minéti jvykiai jtakoja Paslaugas, jy apimtj ir (ar) atlikimo terminus;

7.1.6. mokeéti uz tinkamai suteiktas ir priimtas Paslaugas Preliminariojoje sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais;
7.1.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Preliminariojoje sutartyje, Sutartyje ir galiojanciuose

Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
7.2. Klientas turi teise:
7.2.1. gauti paaiskinimus i$ Paslaugy teikéjo j jam iskilusius, su Paslaugomis susijusius, klausimus;

7.2.2. teikti pretenzijas dél Paslaugy kokybés ir reikalauti pasalinti/ istaisyti Paslaugy trikumus bei nustatyti

terminus, per kuriuos trikumai turi bati pasalinti;

7.2.3. Paslaugy teikimo metu rastisko ir motyvuoto prasymo pagrindu reikalauti Paslaugy teikéjo specialisto
/ Paslaugy teikéjo pareigas vykdancio asmens pakeitimo, jei mano, kad $is asmuo néra stropus ar

netinkamai vykdo pareigas.
7.3. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:
7.3.1. tinkamai ir saziningai vykdyti Preliminariajg sutartj ir Sutartj;
7.3.2. Atnaujinto pasillymo teikimo metu teikti pasiGlymus pagal UAB ,UAB EPSO-G" pateiktus UZsakymus;

7.3.3. Preliminariojoje sutartyje numatytomis salygomis sudaryti Sutartis ir jy pagrindu suteikti tinkamos

kokybés Paslaugas Klientui;

7.3.4. teikti Paslaugas Sutartyje ir Uzsakyme nustatytais terminais ir tvarka, atsizvelgiant j UAB ,EPSO-G*

uzduotis bei laikantis teisés akty reikalavimy ir pateikti Klientui UZzsakyme nurodyta Paslaugy rezultatg;

7.3.5. atsiradus Interesy konfliktui, apie kurj Paslaugy teikéjas nezinojo ir negaléjo zinoti Pirkimo procedury
metu ir (ar) pasirasius Preliminarigjg sutartj, ir (ar) gavus UZsakyma dél Paslaugy teikimo, ir (ar)
pasirasius Sutartj, ir (ar) vykdant Sutartj, Paslaugy teikéjas privalo apie tai rastu informuoti Klientg (ir
UAB ,EPSO-G", kai ji néra Klientas pagal Sutartj) ne véliau kaip per 5 (penkias) Dienas nuo Interesy

konflikto i$siaiskinimo dienos;



7.3.6.

7.3.7.

7.3.8.

7.3.9.

7.3.10.

7.3.11.

7.3.12.

7.3.13.

7.3.14.

7.3.15.

7.3.16.

7.3.17.

uztikrinti, kad Paslaugas Klientui teikty asmenys, turintys Paslaugy teikimui reikalingg kvalifikacijg ir

patirtj, kaip nurodoma Preliminariosios sutarties 6.2 punkte;

gaves Kliento pretenzijg dél Paslaugy kokybés, Kliento nustatytais terminais pasalinti / iStaisyti

Paslaugy trukumus;

uztikrinti, kad Pirkimo dokumentuose ir Pirkimo vykdymo metu Paslaugy teikéjo pateiktame Pasililyme
nurodyta Paslaugy teikéjo ir jo personalo kvalifikacija islikty lygiaverté visg Preliminariosios sutarties ir

Sutarties galiojimo laikotarpj;

nedelsdamas rastu informuoti Klientg, apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti

Paslaugy teikéjui suteikti Paslaugas Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka;

atsizvelgtij Preliminariosios sutarties ir Sutarties vykdymo metu Kliento pateiktas pastabas, papildomg

informacija, jei jos bus teikiamos;

savo sgskaita apsaugoti Klientg nuo bet kokiy pretenzijy, nuostoliy, atsirandandiy dél Paslaugy teikéjo
veiksmy ar aplaidumo vykdant Preliminariajg sutartj ir (ar) Sutartj bei atlyginti dél savo veiksmy
padarytg zZalg Treliosioms Salims bei jy patirtus nuostolius, tame tarpe dél bet kokiy teisés akty
pazeidimo, neteiséto patenty, prekiy zenkly, kity intelektinés nuosavybés objekty panaudojimo ar bet

kokiy asmeny teisiy pazeidimo;

uztikrinti i$ Kliento Preliminariosios sutarties ir Sutarties vykdymo metu gautos ir su Preliminariosios

sutarties bei Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma ir apsauga;

pasibaigus Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties galiojimo terminui, Klientui paprasius rastu,
grazinti visus i$ Kliento gautus, Preliminariajai sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus arba pateikti

rastiska patvirtinima apie tokiy dokumenty tinkama sunaikinima;

Paslaugy teikéjas, subteikéjas ir (ar) jy specialistai, teikiantys perkamas Paslaugas, jsipareigoja buti
apdraude savo profesine veiklg civilinés atsakomybés draudimu, atitinkandiu ne Zemesnius
reikalavimus, kurie yra nustatyti Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Paslaugy teikéjas turi uztikrinti,
kad Siame punkte aprasytas draudimas galioty nepertraukiamai, visg Preliminariosios sutarties ir
Sutarties galiojimo laikotarpj. Nevykdant Siame punkte minimy jsipareigojimy, laikoma, kad Paslaugy

teikéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Preliminariosios sutarties ir Sutarties reikalavimy;

Paslaugy teikéjas, pateikdamas Atnaujintg pasitlymg ir pasiraSydamas Sutartj, patvirtina Paslaugy
salygy, nurodyty Uzsakyme, priimtinuma ir savo gebéjima tinkamai bei kokybiskai jvykdyti Uzsakyma

jame nurodytomis sglygomis ir terminu;

laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity su Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad Paslaugy
teikéjo specialistai, darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Paslaugy teikéjas garantuoja Klientui ir (ar)
Treciosioms Salims nuostoliy atlyginima, jei Paslaugy teikéjas ar jo specialistai, darbuotojai, atstovai
nesilaikyty galiojandiy teisés akty reikalavimy ir dél to Klientui ir (ar) Trediosioms Salims bity pateikti

kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

susipazinti ir santykiuose su Klientu ir Preliminariosios sutarties bei Sutarties vykdymui
pasitelkiamomis trecdiosiomis $alimis laikytis UAB ,EPSO-G“ valdybos sprendimu patvirtintos
antikorupcinés politikos (toliau Sutartyje — Politika). Susipazinti su politika ir (ar) jos pakeitimais galima
adresu epsog.lt. Paslaugos teikéjas privalo uztikrinti, kad $io punkto ir apraso reikalavimy laikytysi

Paslaugos teikéjas ir Sutarties vykdymui jo pasitelkiamy treciyjy Saliy darbuotojai ir kiti atstovai;
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7.3.18. nedelsiant informuoti apie Sutarties galiojimo metu atsiradusias aplinkybes, dél kuriy Sutartis gali

neatitikti nacionalinio saugumo, korupcijos prevencijos, ekonominiy ir kity tarptautiniy sankcijy ar kity

vieSiems interesy apsaugai skirty teisés akty reikalavimy;

7.3.19. neskatinti ir nevilioti Kliento darbuotojy dirbti Paslaugy teikéjui, subtiekéjams ar Trediosioms Salims.

7.4.

7.4.1.

7.4.2.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

Paslaugy teikéjas taip pat pareiskia ir garantuoja, kad:

yra susipazines ir santykiuose su Klientais ir Sutarties vykdymui pasitelkiamomis tre¢iosiomis Salimis
jsipareigoja laikytis Grupés korupcijos prevencijos politikos (toliau — Politika) ir Tiekéjy etikos kodekso
(toliau — Kodeksas) nuostaty, jtvirtinandiy teisétas, darnias ir sgzZiningas verslo praktikas, kurios apima
privalomas aplinkosaugos, Zmogaus teisiy, darbo standarty ir verslo etikos elgesio normas. Susipazinti

su Politika bei Kodeksu ir/ar jy pakeitimais galima adresu https://www.epsoq.lt/lt/apie-mus/veiklos-

politikos/pirkimai. Paslaugy teikéjas privalo uztikrinti, kad $io punkto reikalavimy laikytysi tiek Paslaugy

teikéjo, tiek ir jo Sutarties vykdymui pasitelkiamy treciyjy Saliy darbuotojai, valdymo ir priezidros organy

nariai bei kiti atstovai;

nedelsiant informuos apie Sutarties galiojimo metu atsiradusias aplinkybes, kurios gali buty laikomos
pazeidzianciomis Politikoje ir Kodekse jtvirtintus reikalavimus ir elgesio normas, bei Klientui paprasius,
pateiks visg informacija, susijusig su aplinkybiy atsiradimu, pasekmiy $alinimu ir prevenciniy priemoniy

diegimu.

éalys susitaria ir Paslaugy teikéjas sutinka, kad Klientas (ir UAB ,EPSO-G", jei néra Klientas pagal Sutartj)
bet kuriuo Sios Preliminariosios sutarties ir Sutarties galiojimo metu turi teise tikrinti, ar néra kilusi Interesy

konflikto situacija, kaip ji apibldinta Sios Preliminariosios sutarties 1.3 punkte;

Tais atvejais, kai jungtinés veiklos vienas i$ partneriy turi Interesy konflikta, tadiau sudarant Sutartj jo
pajégumai (kvalifikacija) neturi jtakos konkrecdiy Paslaugy teikimui, Paslaugy teikéjas gali teikti Paslaugas
be Sio partnerio, uZztikrinant Paslaugy teikimo konfidencialuma Interesy konfliktg turindio partnerio
atzvilgiu. Tokiais atvejais apie Paslaugy teikéjo partnerio galimybe teikti Paslaugas be kito partnerio, kuris

turi Interesy konflikta, vienasaliskai sprendzia Klientas.
Sutarties 7.6. punkte numatytam konfidencialumo uZztikrinimui taikomos Sutarties 13 punkto nuostatos.

Kiti Kliento ir Paslaugy teikéjo jsipareigojimai, teisés ir pareigos, apibréziami galiojandiuose Lietuvos

Respublikos teisés aktuose ir Sutartyje (jei apibréziami).

8.1.

8.2.

Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Paslaugy teikéjas pasitelkia tam, kad atitikty Pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus ar (ir) pasitelkia Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties
vykdymui, neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai rysiai sieja Siuos asmenis su Paslaugy teikéju, yra laikomi
asmenimis, veikianciais Paslaugy teikéjo vardu. éiq asmeny veiksmai, vykdant Preliminariajg sutartj ir (ar)
Sutartj, Paslaugy teikéjui sukelia tokias padias pasekmes ir atsakomybe pagal Preliminariajg sutart;j ir (ar)

Sutartj, kaip jo paties veiksmai.

Subteikimas ir (ar) Ukio subjekty /tre¢iyjy asmeny (toliau kartu — asmenys) pasitelkimas nesukuria
sutartiniy santykiy tarp Kliento ir asmeny. Paslaugy teikéjas atsako uz pasitelkty asmeny veiksmus ar
neveikima. Kliento sutikimas, kad atitikéiai Pirkimo dokumenty reikalavimams ir (ar) sutartiniams
jsipareigojimams vykdyti blty pasitelkiami asmenys, neatleidzia Paslaugy teikéjo nuo jsipareigojimy pagal
Preliminarigja sutartj ir (ar) Sutartj, neatsizvelgiant ar jis sutartinius jsipareigojimus vykdo pats, ar

pasitelkdamas asmenis.
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8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

Paslaugy teikéjas privalo uztikrinti, kad Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties sudarymo momentu ir
visg jos galiojimo laikotarpj Pirkimo dokumentuose nurodyti ir (ar) Sutarties vykdymui pasitelkti asmenys
turéty reikiama kvalifikacijg ir patirti Uz asmeny atliekamy sutartiniy jsipareigojimy kokybe, saugos,
tiekimo ir (ar) kity pagal Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties pobudj nustatyty reikalavimy laikymasi

Klientui ir pries trecigsias $alis, jskaitant iSorés valstybines organizacijas, atsako Paslaugy teikéjas.

Tuo atveju, jei Ukio subjektas, kurio pajégumais Paslaugy teikéjas Pirkimo metu rémési tam, kad atitikty
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, tiesiogiai vykdo Preliminariajg sutartj ir (ar)
Sutartj, jis laikomas Ukio subjektu ir Subteikéju. Tokio Ukio subjekto keitimo atveju taikoma 8.8 punkte
nustatyta tvarka.

Paslaugy teikéjas Preliminariajai sutardiai ir (ar) Sutardiai vykdyti turi teise pasitelkti Subteikéjus tik tuo
atveju, jei Subteikéjas buvo nurodytas Pasillyme ar (ir) Pasillyme nurodyta Sutarties dalis, kuri bus
perduodama subteikimui. Paslaugy teikéjas privalo nurodyti pasitelkiamus Subteikéjus Pasitlyme ar (ir)
pranesti Klientui apie pasitelkiamus naujus ar kei¢iamus Subteikéjus iki Sutarties vykdymo pradzios ar (ir)
Sutarties vykdymo metu. Subteikéjo keitimas ar (ir) naujo Subteikéjo pasitelkimas galimas tai sutartiniy

jsipareigojimy daliai, kurig Paslaugy teikéjas nurodé Pasillyme.

Subteikéjo keitimas ar naujo Subteikéjo pasitelkimas, jei Subteikéjas pasitelktas tik Preliminariosios
sutarties ir (ar) Sutarties vykdymui, ta¢iau Paslaugy teikéjas nesirémeé jo pajégumais (kvalifikacija), kad
atitikty Pirkimo dokumenty reikalavimus, galimas (jei pirkimo metu Paslaugy teikéjas pirkimo
dokumentuose buvo nurodes dalj, kuriai bus pasitelkiamas subtiekéjas), jei Paslaugy teikéjas rastu is
anksto pranesa Klientui apie Subteikéjo (-jy) keitimg ar naujo (-y) pasitelkimg Pasillyme nurodytai
sutartiniy jsipareigojimy daliai. Jei Klientas per 5 (penkias) Darbo dienas rastu nepareiské priestaravimo,
laikoma, kad Subteikéjas pakeistas ar pasitelktas naujas. Paslaugy teikéjo prasymas laikomas

neatskiriama Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties dalimi.

Treciojo asmens, kurio istekliais buvo pasiremta dél atitikties Pirkimo dokumenty reikalavimams, keitimas
galimas, jei Paslaugy teikéjas rastu i$ anksto pranesa Klientui apie nurodyto trediojo asmens keitimg ir
kartu su pradymu pateikia visus batinus keitimui dokumentus (techninius pasus, sutartj/susitarima ir (ar)
kt.). Jei Klientas per 5 (penkias) Darbo dienas rastu nepareiské priestaravimo, laikoma, kad Paslaugy
teikéjas turi teise pakeisti nurodyta treciajj asmenj, kurio iStekliais remiamasi. Tretieji asmenys gali bati
kei¢iami tuo atveju, jei tretieji asmenys buvo nurodyti Paslaugy teikéjo Pirkimo konkursui teikiamose
dokumentuose Pirkimo sglygose nustatyta tvarka. Paslaugy teikéjo prasymas laikomas neatskiriama

Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties dalimi.

Ukio subjekto, kurio pajégumais buvo remtasi dél atitikties kvalifikacijos reikalavimams, keitimas galimas
tik tuomet, kai Paslaugy teikéjas Klientui pateikia rasytinj prasyma dél keitimo ir kartu su prasymu teikia
kei¢iamo Ukio subjekto atitiktj Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams
pagrindziandius dokumentus bei gauna rastidkg Kliento sutikima. Ukio subjekto, kurio kvalifikacija buvo
remtasi, keitimas vykdomas rasytiniu éaliq susitarimu; lygiaverdiu dokumentu bus laikoma radytinis
Paslaugy teikéjo prasymas ir radytinis Kliento patvirtinimas, pasirasytas jgalioto Kliento atstovo. Ukio
subjektai turi buti nurodyti Paslaugy teikéjo Pirkimo konkursui teikiamose dokumentuose Pirkimo salygose

nustatyta tvarka.

Jeigu Paslaugy teikéjas Sioje Preliminariojoje sutartyje ir jos pagrindu sudarytose Sutartyse numatytoms
Paslaugoms suteikti nori paskirti papildoma (naujg) ir (arba) pakeisti Pasitilyme nurodyta specialista, jis
privalo pries$ tai Klientui jrodyti jo patikimuma ir gebéjimg vykdyti paskirtas funkcijas, pateikti specialisto
kvalifikacijg pagrindZianc¢ius dokumentus ir gauti rastiska Kliento sutikimg dél pasirinkto specialisto
pasitelkimo Paslaugy teikimui. Naujai paskirtas specialistas privalo atitikti visus Pirkimo salygy

kvalifikacinius reikalavimus, kurie keliami atitinkamos kategorijos, kuriai pasitelkiamas specialistas,
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8.10.

8.11.

8.12.

8.13.

specialistams keliamus reikalavimus, o kei¢iant Pasillyme nurodyty specialistg — atitikti tuos pacius

kvalifikacinius reikalavimus, kuriuos atitiko pakei¢iamas specialistas.

Klientas atsisako leisti keisti ar pasitelkti naujag asmenj (Ukio subjekta, Subteikéjg, trediajj asmenj,
Specialistg), jei yra teisés aktuose nustatyti pagrindai, pavyzdZiui: asmuo (Ukio subjektas, Subteikéjas,
treciasis asmuo, specialistas) nebuvo tinkamai nurodytas Paslaugy teikéjo Pasililyme ar asmuo neatitinka
Pirkimo dokumenty reikalavimy ar nustatyta, kad jis galéty sukelti grésme nacionaliniam saugumui ir pan.
(sarasas néra baigtinis ir priklauso nuo Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties ir jai taikomy teisés akty

turinio).

Tuo atveju, kai Paslaugy teikéjo norimas pasitelkti asmuo neatitinka Pirkimo dokumentuose kelty
kvalifikacijos reikalavimy, Paslaugy teikéjas jsipareigoja pakeisti reikalavimy neatitinkantj asmenj savo
iniciatyva kitu, rastu informuodamas Klientg apie asmens neatitikimg ir jo keitimg ne véliau kaip per 2
Darbo dienas nuo fakto apie neatitikimg paaiskéjimo, arba per 5 (penkias) Darbo dienas nuo Kliento
pranesimo apie asmens neatitikimg reikalavimams gavimo dienos. Keitimui visais atvejais taikoma Sio

Preliminariosios sutarties skyriaus tvarka.

Jei Paslaugy teikéjas pakeilia esamg arba pasitelkia (pasamdo, jdarbina, leidzia atlikti dalj sutartiniy
jsipareigojimy pagal Sutartj ar kita) naujg asmenj ne Preliminariojoje Sutartyje nustatyta tvarka, arba
sutartinius jsipareigojimus pagal Preliminarigjg sutartj ir (ar) Sutartj vykdo asmenys, kuriy kvalifikacija
neatitinka Pirkimo dokumentuose ar (ir) teisés aktuose nustatyty tokio pobudzio veiklai keliamy
reikalavimy, Paslaugy teikéjas, Klientui pareikalavus, privalo sumokéti 5 (penkiy) procenty nuo
nesumokétos bendros Preliminariosios sutarties kainos, nejskaitant PVM, dydZio bauda ir atlyginti
tiesioginius nuostolius uz kiekvieng pazeidimo fakta. Bauda pagal Sig nuostatag néra taikoma, jei Paslaugos

teikejui buvo pritaikyta Preliminariosios sutarties 12.6 punkte numatyta atsakomybe.

Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Paslaugos teikiamos
pagal Jungtinés veiklos sutartj), jungtinés veiklos partneriai privalo jvykdyti visas Zemiau nurodytas

salygas:

8.13.1. Klientas gaus Siuos dokumentus:

8.13.1.1. pasiliekandio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) prasymag dél jungtinés veiklos

partnerio(-iy) keitimo ar pasitraukimo;

8.13.1.2. pasitraukiancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) prasyma pasitraukti i$ jungtinés
veiklos sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj

naujajam(-iems) / pasiliekanciam (-iams) jungtinés veiklos partneriui(-iams);

8.13.1.3. naujojo(-ujy) / pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiska sutikima(-us)
pakeisti pasitraukiantj(-¢ius) jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei prisiimti visus
pasitraukiandio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos
sutartj bei naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) kvalifikacijg

pagrindziantys dokumentai (jei taikoma);

8.13.2. Paslaugy teikéjas jrodys Klientui naujojo(-y) / pasiliekandio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy)

patikimuma ir gebéjimag vykdyti paskirtas funkcijas ir, esant poreikiui — faktg, kad naujasis (-ieji) /
pasiliekantis (-igji) jungtinés veiklos partneris (-iai) neturi Interesy konflikto, kaip jis apibréztas Sios

Preliminariosios sutarties 1.3 punkte;

8.13.3. Paslaugy teikéjas gaus Kliento rasytinj sutikima keisti jungtinés veiklos partnerius;

8.13.4. Paslaugy teikéjas pateiks Klientui naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos

sutarties pakeitimo kopija, kurioje pasiliekanciojo(-iyjy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimai
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8.14.

iSliks tokie patys, kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis(-ieji) / pasiliekantis(-ys)
jungtinés veiklos partneris(-iai) perims visus pasitraukianciojo(-iyjy) jungtinés veiklos partnerio(-iy)

jsipareigojimus pagal ankstesne jungtinés veiklos sutart;.

Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties

pazeidimu.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.6.1.

9.6.2.

9.6.3.

9.6.4.

9.7.

UAB ,EPSO-G* Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu, teikdama konkrety Uzsakymg, praso
Paslaugy teikéjo pateikti Atnaujintg pasiulyma dél Paslaugy teikimo.

Uzsakymus teikia UAB ,EPSO-G*, atsiZzvelgiant j Energy cells, UAB, BALPOOL UAB, AB ,Amber Grid*,
LITGRID AB pateiktas norimo jsigyti objekto Technines specifikacijas UAB ,,EPSO-G".

Paslaugy teikéjas, Atnaujinto pasillymo teikimo metu pateikdamas pasiulyma pagal UAB ,EPSO-G*
pateikta Uzsakyma, patvirtina visy salygy, nurodyty Uzsakyme, priimtinuma.

Paslaugy teikéjas, Atnaujinto pasillymo teikimo metu pateikdamas pasiulyma pagal UAB ,EPSO-G*
pateikta UZsakyma, j sillomga kaing jskailiuoja visus Paslaugy teikéjo mokamus mokescius ir islaidas
(jskaitant, bet neapsiribojant dokumenty spausdinimo ir kopijavimo, telefoniniy pokalbiy, kelioniy,
parkavimo ir pan. islaidas), iSskyrus PVM, Pridétines iSlaidas ir kai Uzsakyme yra nurodyta kitaip. Pagal
UAB ,EPSO-G* pateiktg Uzsakyma pateiktame Paslaugy teikéjo Atnaujintame pasillyme (po deryby, jei

vykdomos derybos) nurodyta Paslaugy kaina sudarant Sutartj negali bati kei¢iama.

Atnaujinto pasialymo teikimo metu UAB ,,EPSO-G*" rastu (Paslaugy teikéjo Sios Preliminariosios sutarties
16.5. punkte nurodytu el. pasto adresu) kreipiasi j Paslaugy teikéjg ir pateikia jam Uzsakyma bei praso iki
nurodyto termino pateikti pasitlyma. Uzsakyme gali biti praSoma pateikti pasitlyma dél Paslaugy teikimo

konkrecdiam apibréztam darbui pagal atskirus etapus (stadijas).
Atnaujinto pasiulymo teikimo metu UAB ,EPSO-G* Uzsakyme Paslaugy teikéjui pateikia informacija apie:

planuojamas pirkti konkrecias Paslaugas (pirkimo objektg), Sutarties galiojimo terming ir kitas
butingsias salygas, jskaitant, bet neapsiribojant — pageidaujamg Paslaugy suteikimo terming, Paslaugy

rezultato formg (kalba, formatas) ir pan.;

UAB ,EPSO-G" nustatytg terming, per kurj Paslaugy teikéjas turi pateikti Atnaujintus pasitlymus. Sis
terminas negali bati trumpesnis negu 4 valandos nuo UZsakymo pateikimo momento ir turi bati
kiekvienu atveju nustatomas UAB ,EPSO-G" jvertinus konkreliy perkamy Paslaugy specifika,
sudéetinguma ir kitas svarbias aplinkybes. Paslaugos teikéjo Atnaujintas pasiulymas turi buati UAB
~EPSO-G" gautas iki UZsakyme nurodyto termino pabaigos. Po termino pabaigos gautas Paslaugos
teikéjo pasiulymas laikomas negautu ir nebus nagrinéjamas. Paslaugy teikéjas privalo jsitikinti, kad

UAB ,EPSO-G" gavo jo Atnaujintg pasiulyma;

UAB ,EPSO-G" gali nurodyti, jog su Paslaugy teikéju, pateikusiu Atnaujintg pasitlyma, laikantis
lygiateisiSkumo, skaidrumo ir konfidencialumo principy, bus vedamos derybos dél Paslaugy kainos ir

pasiulymo salygy ir kokia tvarka tai bus atliekama;

kitas konkretaus Uzsakymo atveju, svarbias aplinkybes ar informacijg apie perkamas Paslaugas,

pasiulymo pateikimo, vertinimo ir (ar) Sutarties sudarymo tvarka.

UAB ,EPSO-G*, priémusi sprendima dél pagrindinés Sutarties sudarymo, rastu (Paslaugy teikéjo Sios

Preliminariosios sutarties 16.5. punkte nurodytais el. pasto adresais) informuoja Paslaugy teikéja.
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9.8.

9.9.

9.10.

9.11.

UAB ,,EPSO-G* turi teise bet kuriuo metu iki Sutarties sudarymo nutraukti Atnaujinto pasitlymo teikimo

procedury, apie tai informuodama visus Paslaugy teikéja.

Sutartis su Paslaugy teikéju gali buti sudaroma zodziu (gali bUti taikoma tik tais atvejais, kai Sutarties
verté mazesné nei 5 000,00 EUR be PVM) arba rastu (pagal pridedama Sutartj).

Jei Paslaugy teikéjas: 1) rastu (Klientui nurodytu el. pasto adresu) atsisako sudaryti Sutartj, 2) nustatytais
terminais nepateikia Klientui pasirasytos Sutarties, 3) Paslaugy teikéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia
Sios Preliminariosios sutarties reikalavimy ir tokie neatitikimai reikalavimams néra pasalinami per Klientui
nustatytg terming, 4) paaiskéja, kad Paslaugy teikéjas pazeidé ir (ar) paZzeidzia Sios Preliminariosios
sutarties nuostatas, reglamentuojancias ar Interesy konflikta, laikoma, kad toks Paslaugy teikéjas atsisake
pasirasyti Sutartj. Tokiu atveju Paslaugy teikéjas, Klientui pareikalavimu, moka Klientui 10 (deSimties)

proc. savo pasitulymo, pateikto Atnaujinto pasililymo metu, vertés bauda.

Jei Paslaugy teikéjas nepateikia pasiilymo Atnaujinto pasiulymo teikimo metu, Klientai turi teise
vienasaliskai, nesikreipdami j teisma, nutraukti Preliminarigjg sutartj su Paslaugy teikéju pries 5 (penkias)
Dienas rastu praneses apie tai Paslaugy teikéjui ir sumokéjes tik uz faktiskai tinkamai iki Preliminariosios

sutarties nutraukimo dienos Sio Paslaugy teikéjo suteiktas ir Kliento patvirtintas Paslaugas.

10.1.

10.2.

10.3.

Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos,
iSskyrus tokias salygas, kuriy keitimas aiskiai su perziliros procedira numatytas Preliminarioje sutartyje ir

(ar) Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobUudzio
pakeitimai (pavyzdziui: éaliq klaidos, pavadinimai, sgskaity numeriai, kiti rekvizitai ir pan.). Apie techninio
pobadzio pakeitimus Salis i€ anksto prane$a raétu, atskiras kitos Salies sutikimas neteikiamas. Siekiant
iSvengti bet kokiy abejoniy, éalys susitaria, kad Salims jvykdZius Siame punkte nurodytas salygas, atskiras
susitarimas dél Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties pakeitimo nebus sudaromas, o Salies kitai Saliai
pateiktas pranesimas dél techninio pobldzio Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties pakeitimy

pridedamas prie Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties ir laikomas neatskiriama jos dalimi.

Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, jei yra
Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties ir (ar) teisés aktuose nustatyti keitimo pagrindai, pateikdama kitai
Saliai atitinkama pradyma bei jj pagrindZiandius dokumentus. Salis, gavusi tokj pradyma, privalo jj
ignagrineti per 20 (dvidedimt) Dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuotg radtitka atsakyma. Saliy nesutarimo

atveju sprendimo teisé priklauso Klientui.

11.1.

Jei Salis nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Preliminariagja sutartj ir (ar) Sutartj, ji
paZeidzia Preliminariajg sutartj ir (ar) Sutartj. Paslaugy teikéjui paZeidus Preliminariajg sutartj ir (ar) Sutartj,
Klientas turi teise, o Klientui pazeidus Preliminariajg sutartj ir (ar) Sutartj, Paslaugy teikéjas turi teise savo

pasirinkimu naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo budais, jskaitant, bet neapsiribojant:

11.1.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

11.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

11.1.3. reikalauti sumokeéti Preliminariojoje sutartyje nustatytas netesybas ir atlyginti nuostolius.

11.2.

Klientas turi teise vienasaliSkai, nesikreipdamas j teisma, pries 5 (penkias) Dienas rastu apie tai jspéjes

Paslaugy teikéjg, nutraukti Preliminarigjg sutartj ir (ar) Sutartj, jeigu Paslaugy teikéjas i$ esmés pazeidé
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Preliminarigja sutartj ir (ar) Sutartj. Paslaugy teikéjo padarytas Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties

pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

11.2.1. suteiktos Paslaugos neatitinka Preliminariojoje sutartyje, UZsakyme ir (ar) Sutartyje numatyty

reikalavimy ir Paslaugy teikéjas neistaiso Paslaugy teikimo trikumy per Kliento nustatyta termina;

11.2.2. Paslaugy teikéjo ir (ar) specialisty kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sios Preliminariosios sutarties

reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo istaisyti per Kliento nurodytg termina, kuris bet kokiu atveju negali

bGti trumpesnis kaip 7 (septynios) Dienos;

11.2.3. Paslaugy teikéjui yra iskeliama bankroto ar restruktlrizavimo byla, Klientui tampa Zinoma apie kitokj

priverstinj Paslaugy teikéjo kreditoriy teisiy jgyvendinima, galintj turéti esminés jtakos Paslaugy teikéjo
galimybéms toliau vykdyti Preliminarigjg sutartj ir (ar) dél Paslaugy teikéjo yra priimamas ir jsiteisi
apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2004/18/EB dél viedojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo sutarciy sudarymo tvarkos derinimo 45

straipsnio 1 dalyje iSvardytuose Europos Sgjungos teisés aktuose apibréztus nusikaltimus;

11.2.4. Paslaugy teikéjas pazeidZia Sios Preliminariosios sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencija,

Interesy konfliktg ar konfidencialios informacijos valdyma;

11.2.5. Paslaugy teikéjas pazeidzia Preliminariosios sutarties 8 skyriaus nuostatas;

11.2.6. Paslaugy teikéjas be Preliminariojoje sutartyje leidziamo pagrindo nepateikia Atnaujinto pasitlymo;

11.2.7.

Paslaugy teikéjui buvo pateiktos dvi ar daugiau pretenzijy dél Paslaugy kokybés;

11.2.8. Paslaugy teikéjas, pagal Preliminariajg sutartj nejgijes teisés pratesti Paslaugy (ar jy dalies) suteikimo

11.2.9.

termino, nepaisydamas Kliento raginimo, nesuteikia Paslaugy (ar jy dalies) sutartu laiku;

yra kitos aplinkybés, numatytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnyje.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma éalys atsako Sioje Preliminariojoje

sutartyje ir teisés aktuose nustatyta tvarka.

Kiekviena Salis jstatymy nustatyta tvarka atsako kitai Saliai u? nuostolius, tokios Salies patirtus dél Sioje

Preliminariojoje sutartyje ir (ar) Sutartyje numatyty kitos Salies jsipareigojimy pazeidimo.

Paslaugy teikéjas, ne dél Kliento kaltés laiku nesuteikes Sutartyje nustatyty reikalavimy atitinkanciy
Paslaugy (jy dalies) Preliminariojoje sutartyje ir (ar) Sutartyje nustatyta tvarka ir (ar) terminais, moka
Klientui 0,05 procenty dydzio delspinigius nuo Paslaugy kainos uz kiekvieng uZdelsta dieng bei atlygina
Klientui dél to patirtus nuostolius. Klientui pareisSkus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, delspinigiai

jskaitomi j nuostoliy atlyginima.

Paslaugy teikéjui per Kliento nustatytg terming nepasalinus nustatyty Paslaugy kokybés trakumy,
Paslaugy teikéjas, Klientui pareikalavus, moka Klientui 0,05 procento dydzio delspinigius nuo Paslaugy
kainos uz kiekvieng uzdelstg Dieng bei atlygina Kliento dél to patirtus nuostolius tiek, kiek jy nepadengia
delspinigiai. Klientui pareisSkus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, delspinigiai ir (ar) bauda jskaitomi

j nuostoliy atlyginima.

Paslaugy teikéjui per Kliento nustatytg terming nepasalinus nustatyty Paslaugy kokybés trikumuy,
Klientas turi teise pasalinti trikumus savo jégomis arba pasitelkdamas Treciuosius asmenis, o Paslaugy
teikéjas tokiu atveju apmoka Kliento patirtas trikumy Salinimo iSlaidas bei, Klientui pareikalavus, sumoka

Klientui 20 (dvidesimt) procenty Paslaugy, kurioms nustatyti trikumai, vertés dydzio bauda.
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12.6.

12.7.

12.8.

12.9.

Jeigu Klientas nutraukia Preliminarigjg sutartj ar Sutart] dél Preliminariosios sutarties 11.2 punkte
nurodyty priezasciy, Paslaugy teikéjas privalo sumokéti Klientui 10 (deSimties) procenty Paslaugy kainos
dydzio baudg (jei nutraukiama Sutartis — 10 (deSimties) procenty joje nurodytos Paslaugy kainos dydzio
bauda) ir atlyginti Kliento dél to patirtus nuostolius, susijusius su Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties
nutraukimu ir kito Paslaugy teikéjo samdymu pagal Preliminarigjg sutartj ir (ar) Sutartj nesuteiktoms ar
nepilnai suteiktoms Paslaugoms suteikti. Klientui pareiskus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius,

baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

Klientas, nesant apmokéjimo sulaikymo pagrindy, nesumokéjes Paslaugy teikéjui uz suteiktas Paslaugas
per Preliminariojoje sutartyje nurodytg bei Paslaugy teikéjo papildomai suteikta terming, Paslaugy teikéjui
pareikalavus moka 0,05 (penkiy $imtyjy) procento dydZio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz

kiekvieng uzdelstg Diena.

Paslaugy teikéjas, nepagrjstai nutraukes Preliminarigjg sutartj ar Sutartj, moka Klientui 5 (penkiy) procenty
dydzio bauda, skai¢iuojama nuo nutraukiamoje Preliminariojoje sutartyje ar Sutartyje nurodytos Paslaugy
kainos, ir atlygina nuostolius, susijusius su Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties nutraukimu ir kito
Paslaugy teikéjo samdymu pagal Preliminariajg sutartj ir (ar) Sutartj nesuteiktoms ar nepilnai suteiktoms
Paslaugoms suteikti. Klientui pareiskus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j

nuostoliy atlyginima.

Paslaugy teikéjas, kiekvieng kartg pazeides Preliminariosios sutarties 7.3.19 punktg, moka 10 000,00 EUR
be PVM bauda.

12.10. Paslaugy teikéjui teikéjui pazeidus Sutarties sglygy 7.4.1. — 7.4.2. reikalavimus, Klientas turi teise leisti

Paslaugy teikéjui iStaisyti nustatytus pazeidimus (iSskyrus nusikaltimy, kity Siurksciy teisés akty pazeidimy
atvejais) per protingg termina. Jeigu Paslaugy teikéjas nesutinka arba per Kliento nurodytg protingg
terming nepasalina pazeidimy, jis moka 2000 (dviejy tukstanciy) Eur dydZio baudg uz kiekvieng pazeidimo

atvejj.

12.11. éalys susitaria, kad nuostoliy atlyginimas ir (ar) netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo

Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties nuostaty tinkamo vykdymo.

12.12. éalys pareiskia ir patvirtina, kad Sioje Preliminariojoje sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos

teisingomis bei néra per didelés ir sutinka, kad jos neblty mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis
prievolés yra jvykdyta. éalys taip pat pripazjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia
negindijama nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti
nukentéjusiajai Saliai dél Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties paZeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant

nuostoliy dydj patvirtinandiy jrodymuy.

12.13. Salis atleid?iama nuo civilinés atsakomybés, jei ji jrodo, kad Preliminarioji sutartis ir (ar) Sutartis

nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Preliminariosios sutarties ir
(ar) Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui
(nenugalimos jégos aplinkybés). éalys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes supranta taip, kaip
jas reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnis ir Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintos “Atleidimo nuo atsakomybés, esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklés” tiek, kiek jos neprieStarauja Lietuvos
Respublikos civiliniam kodeksui. Apie $iy aplinkybiy atsiradima Salis kitg éalj privalo informuoti per 3 (tris)
darbo dienas nuo suZinojimo (arba turéjimo suZinoti) apie jy atsiradima. Saliy jsipareigojimy vykdymas

atidedamas nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.

12.14. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai ragtu apie nenugalimos jégos

aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
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paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimga jsipareigojimy jvykdymo termina.

Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

12.15. Pagrindas atleisti éalj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo

momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesdimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku neidsiuncia prane&imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai ¥ala, kurig &i patyre dél

laiku nepateikto pranedimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

12.16. Jei nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 2 (du) ménesius, bet kuri i$ éaliq turi teise

vienagalidkai nutraukti &ig Preliminariaja sutartj ir (ar) Sutartj, apie tai jspéjusi kitg Salj prie$ 5 (penkias)
Dienas. Tokiu atveju Klientas atlygina Paslaugy teikéjui uz iki to laiko tinkamai suteiktas ir priimtas

(patvirtintas) Paslaugas.

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

Salys susitaria laikyti Sig Preliminariajg sutartj bei Sutartj, iSskyrus Preliminariosios sutarties ir Sutarties
sudarymo fakta, ir visg Preliminarios sutarties ir Sutarties pagrindu viena kitai perduodama informacijg
paslaptyje neterminuotai, neatsizvelgiant j tai, ar ta informacija pateikiama Zodziu ar rastu. éalys susitaria
neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai Trediajai $aliai be i8ankstinio rastiko jg pateikusios Salies
sutikimo, iSskyrus informacijos naudojima tarp Kliento, jo akcininko ir Grupés jmoniy, taip pat nenaudoti
konfidencialios informacijos asmeniniams ar Trediyjy Saliy poreikiams, iSskyrus atvejus, kai tokia

informacija turi bati pateikiama Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytais atvejais.

éalys taip pat susitaria, kad Klientas be iSankstinio rastisko Paslaugos teikéjo sutikimo turés teise atskleisti

Preliminariosios sutarties ir Sutarties pagrindu i$ Paslaugos teikéjo gautg darby rezultatg savo nuoZilra.

Visa Kliento Paslaugy teikéjui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Klientas rastu

patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija nera konfidenciali.

Konfidencialia informacija laikoma:

13.4.1. elektronine forma, rastu ar kitu budu iSreiksta informacija, gauta vykdant Preliminarigjg sutartj ir (ar)

Sutartj;

13.4.2. duomenys, asmens duomenys, elektroniniai duomenys, archyvuota informacija ir kita informacija,

13.5.

13.6.

13.7.

paruosta Salies darbuotojy.

Asmuo, kuriam Salis atskleidZia konfidencialig informacija, turi prisiimti konfidencialumo jsipareigojimus
pagal Sio straipsnio nuostatas ir naudoti tokig informacijg tik tam tikslui, kuriam ji buvo suteikta. Sio punkto
nuostatos netaikomos informacijai, kuri ne dél Preliminariosios ir (ar) Sutarties pazeidimo yra ar tampa

prieinama viesai arba gauta atskleidus ar turi bati atskleista pagal teisés akty reikalavimus.

Salis, pazeidusi Sioje Preliminariojoje sutartyje numatytus jsipareigojimus — saugoti konfidencialig
informacijg ir jos neatskleisti, privalo atlyginti kitai Saliai ios Preliminariosios sutarties pazeidimu
padarytus nuostolius bei imtis visy protingy veiksmy, kad per trumpiausia laikotarpj istaisyty tokio

atskleidimo pasekmes.

éalys Zino, sutinka ir jsipareigoja neskleisti, negarsinti, neperduoti Trecliosioms Salims konfidencialios
informacijos, Sia informacija naudotis tik Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties jvykdymo tikslui, o
pasibaigus Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties galiojimui ar Preliminariajg sutartj, ir (ar) Sutartj
nutraukus, kitai Saliai paprasius, grazinti konfidencialig informacijg kitai Saliai ar pateikta informacija

sunaikinti. Konfidencialumo jsipareigojimas galioja neribota laika.
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13.8.

Salis, pazeidusi Preliminariojoje sutartyje numatyta konfidencialumo pareiga, jsipareigoja pagal pagrjsta
kitos Salies reikalavimag sumokéti 10 000,00 EUR be PVM bauda ir atlyginti visus kitos Salies patirtus

tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

Visi Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant
Preliminarigja sutartj ir (ar) Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines
teises | intelektinés veiklos rezultatus, yra Kliento nuosavybé, pereinanti Klientui nuo Paslaugy rezultato
perdavimo momento be jokiy apribojimy, besalygiskai, neatSaukiamai, neterminuotam laikotarpiui
Lietuvos Respublikoje ir visose kitose pasaulio valstybése, kuriuos Klientas gali atgaminti bet kokia forma
ar bldu, naudoti, publikuoti, iSleisti, versti, adaptuoti ar kitaip perdirbti, viesai skelbti, jskaitant jy padaryma
vieSai prieinamais kompiuteriy tinklais (internete), atlygintinai, neatlygintinai platinti, perduoti be atskiro
Paslaugy teikéjo sutikimo Treciosioms Salims. Atlyginimas Paslaugy teikéjui uz turtiniy teisiy j intelektinés

veiklos rezultatus (intelektinés nuosavybés objektus) perleidima Klientui yra jskaiciuotas j Paslaugy kaing.

Bet kokie su Preliminarigja sutartimi ir (ar) Sutartimi susije Kliento perduoti dokumentai, iskyrus pacig
Preliminariajg sutartj ir (ar) Sutartj, yra Kliento nuosavybé ir, Paslaugy teikéjui baigus vykdyti savo

jsipareigojimus, Kliento reikalavimu turi biti grazinti (kartu su visomis jy kopijomis) Klientui.

Jeigu Paslaugy teikimo metu intelektinés nuosavybés objektams sukurti Paslaugy teikéjas naudoja
intelektinés nuosavybés objektus, kurie priklauso kitiems savininko teisiy turétojams, Paslaugy teikimo
metu numatytiems intelektinés nuosavybés objektams sukurti, Paslaugy teikéjo pasitelkiami kiti asmenys,
Paslaugy teikéjas yra visiskai atsakingas tiek Klientui, tiek ir asmenims uz jy intelektinés nuosavybés
objekty bei kitos medziagos, skirtos Paslaugy teikimo metu numatytiems intelektinés nuosavybés
objektams gaminti (sukurti), naudojimo bei perdavimo Klientui teisétuma. Paslaugy teikéjas prisiima
atsakomybe uzZ pretenzijas ar ieskinius, kylandius i$ santykiy su savininko teisiy turétojy j intelektinés
nuosavybés objektus bei kitais treciaisiais asmenimis dél teisiy j intelektinés nuosavybés objektus
pazeidimo, susijusio su Paslaugy teikimo metu Klientui perduodamais intelektinés nuosavybés objektais.
Paslaugy teikéjas garantuoja nuostoliy ir (ar) zalos atlyginima Klientui (jskaitant bylinéjimosi iSlaidas) del
bet kokiy reikalavimy, kylanc¢iy dél intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo ar jtariamo jy pazeidimo
(jskaitant gynyba jtariamo paZeidimo atveju), iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas (jtariamas pazeidimas)
atsiranda dél Kliento kaltés.

Paslaugy teikéjas nedelsdamas pranesa Klientui apie tai, kad jam yra pateiktas ieskinys ar bet koks kitas
reikalavimas dél bet kokios su Sutartimi susijusios intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo ar jtariamo

pazeidimo.

15.1.

15.2.

15.3.

Salys turi teise nutraukti ig Preliminariaja sutartj ir (ar) Sutartj vienagalikai, nesikreipdamos j teisma, &ioje

Preliminariojoje sutartyje ir (ar) Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais pagrindais ir tvarka.

Klientas bet kuriuo metu, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.721 straipsniu, turi teise
vienasaliskai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sig Preliminariajg sutartj ir (ar) Sutartj pries 30 (trisdesimt)
Dieny rastu praneses apie tai Paslaugy teikéjui. Tokiu atveju Paslaugy teikéjui yra sumokama tik uz
faktiskai tinkamai iki Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties nutraukimo dienos suteiktas ir Kliento
priimtas (patvirtintas) Paslaugas ir jokios kitos pareigos Klientui neatsiranda, jskaitant, bet neapsiribojant,

Klientas neturi mokéti Paslaugy teikéjui jokiy kity sumy ir (ar) mokéjimuy.

Klientas gali vienasaliskai nutraukti Preliminarigjg sutartj ir (ar) Sutartj Jstatymo 90 straipsnio 1 ir 2 dalyse

nurodytais atvejais ir tvarka.

19



15.4.

15.5.

Klientui nutraukus Preliminarigjg sutartj 11.2., 15.2, 15.3. punktuose nustatyta tvarka, visos
Preliminariosios sutarties pagrindu sudarytos Sutartys taip pat laikomos nutrauktomis, o atskiras

pranesimas apie Sutarciy nutraukima Paslaugy teikéjui nesiun¢iamas.

Klientas turi teise sustabdyti Sutarties ar jos dalies vykdymg tokiam laikui ir tokiu budu, kaip jis mano esant
tai reikalinga. Jei sustabdymo laikotarpis trunka ilgiau kaip 30 (trisdesimt) Dieny, Paslaugy teikéjas turi
teise reikalauti leidimo atnaujinti Sutarties vykdyma, o Klientui neiddavus leidimo per 10 (deSimt) Dieny

nuo atitinkamo Paslaugy teikéjo kreipimosi, nutraukti Sutartj jspéjus apie tai pries 10 (desimt) Dieny.

l6.1.

16.2.

16.3.

l6.4.

16.5.

l6.6.

Preliminarioji sutartis ir visos jos pagrindu sudarytos Sutartys automatiskai nustoja galioti, kai Klientas uz
tinkamai suteiktas ir priimtas Paslaugas sumoka Paslaugy teikéjams Sios Preliminariosios sutarties 5.2

punkte nurodyta kaina.

éalys sutinka, kad teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus Klientg ar pasikeitus Kliento teisiniam
statusui ar jei dél Kliento funkcijy ar jy dalies atskyrimo ar perdavimo Sios Preliminariosios sutarties ir (ar)
Sutarties pagrindu Klientui kylantys jsipareigojimai perduodami Treciajai Saliai ar Kliento asocijuotiems
asmenims, be rastisko Paslaugy teikéjo sutikimo Kliento teisiy ir pareigy peréméjas nuo teisiy ir pareigy
perémimo momento tampa Sutarties Salimi, perimandia visas $ios Sutarties pagrindu Kliento prisiimtas
teises ir pareigas. Esant Paslaugy teikéjo pareikalavimui, Klientas pateikia Paslaugy teikéjui dokumentus,
patvirtinandius Kliento teises ir pareigas perimandios Trediosios $alies finansinius pajégumus ir kitus
butinus dokumentus. éalys sutinka, kad apie Siame punkte nustatytg teisiy ir pareigy perémima Klientas
arba jo teisiy ir pareigy peréméjas Paslaugy teikéjg informuoja teisés akty nustatyta tvarka ir Salys atskiro
Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties pakeitimo nesudaro, o radytinis pranegimas dél Salies keitimo
laikomas neatskiriama Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties dalimi, kuris jsigalioja nuo pranesime

nurodytos datos.

Paslaugy teikéjas nejgyja teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal Sig Preliminariajg sutartj ir (ar) Sutartj

Trediajai 3aliai be idankstinio rastisko Kliento sutikimo.

Visi pranesimai ir kita informacija tarp éaliq pagal Sig Preliminarigjg sutartj atliekami rastu ir laikomi
tinkamai pateiktais, jei jteikti asmeniskai, siun¢iami per kurjerj, registruotu pastu Sutartyje nurodytais

kontaktiniais adresais ar elektroniniu pastu.

Kliento kontaktiniai adresai pranesimams siysti: adresas — Gedimino pr. 20, LT - 01103, Vilnius,

elektroninis pastas — info@epsog.lt.
Kliento kontaktiniai asmenys, kurie bus atsakingi uz $ios Preliminariosios sutarties vykdyma:

UAB , EPSO — G" — grupés teisés ir korporatyvinio valdymo vyresnysis teisininkas Justas Grigaravicius, tel.

AB ,, Amber Grid“ - teisés skyriaus vadové Violeta quytiené

UAB BALTPOOL - teisés ir administravimo vadové Eglé Jundiene,

AB LITGDRID - teisininkas Paulius Gavelis, 1

UAB ,,Energy Cells” — projekty vadovas Ksistof Kmecik,
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16.7. Paslaugy teikéjo kontaktiniai adresai pranesimams siysti: adresas — Konstitucijos pr. 21a, LT — 08130,

Vilnius, elektroninis pastas -

16.8. Paslaugy teikéjo kontaktiniai asmenys, kurie bus atsakingi uz Sios Preliminariosios Sutarties vykdyma: Dr.
el. pastas Kontaktiniai

asmenys, atsakingl uz uzsakymy priemima ir vykdyma pagal Sutartj, nurodomi Sutartyje.

16.9. Kiekviena Salis privalo per 5 (penkias) darbo dienas praneéti kitai Saliai apie $ioje Preliminariojoje sutartyje
nurodyty adreso, rekvizity, kontaktiniy asmeny pasikeitima. Iki informavimo apie adreso pasikeitima, visi
Sioje Preliminariojoje sutartyje nurodytu adresu i$siysti pranesimai ir kita korespondencija laikomi jteiktais

tinkamai.

16.10. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandan&ius i§ &ios Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties, ir

neaptartus jos salygose, reglamentuoja Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

16.11. Visus gintus dél gios Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties vykdymo Salys jsipareigoja spresti
derybomis. Jeigu Salys &iy ginéy negali i&spresti derybomis per 30 (trisdegimt) Dieny, jie sprendZiami

Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta tvarka.

16.12. Jeigu kuri nors $ios Preliminariosios sutarties nuostata yra ar tampa i$ dalies ar visiskai negaliojandia, ji
nedaro negaliojan¢iomis likusiy Sios Preliminariosios sutarties nuostaty. Tokiu atveju éalys susitaria déti
visas pastangas, kad negaliojanti nuostata buty pakeista teisisSkai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma,

turéty tg patj rezultata kaip ir pakeistoji norma.

16.13. Sj Preliminarioje sutartis sudaryta dviem vienoda teisine galig turindiais egzemplioriais, po viena

kiekvienai Saliai.

17.1. Kiekvienas Sios Preliminariosios sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis.
17.2. Prie Preliminariosios sutarties pridedami Sie priedai:

17.2.1. Priedas Nr. 1 —Tiekéjo pasiulymas, 5 lapai;

17.2.2. Priedas Nr. 2 — Techniné specifikacija, 5 lapai;

17.2.3. Priedas Nr. 3 — Sutarties projektas su priedais, 8 lapai;

17.2.4. Priedas Nr. 4 — Ukio subjekty/Subteikéjy saradas bei perduodamy jsipareigojimy dalis, specialisty

sgrasas, 1 lapas;
17.2.5. Priedas Nr. 5 — jkainiy perskaic¢iavimo tvarka, 1 lapas;

17.2.6. Priedas Nr. 6 - TriSalé sutartis dél tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéjais, 4 lapai.
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SPS 1 priedas

GALUTINIS PASIULYMAS

UAB ,,EPSO - G* (2023-PS-019) TEISINIY PASLAUGUY PIRKIMUI

INFORMACIJA APIE TIEKEJA
Tiekéjo pavadinimas / Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupé, Advokaty kontora TGS Baltic

surasomi visi dalyviy pavadinimai

Tiekéjy grupés atsakingas partneris (pildoma, jei| Vilius Bernatonis, vadovaujantysis partneris
Pasitilyma teikia Tiekéjy grupé)

Tiekéjo adresas / Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupé,| Konstitucijos pr. 21A, LT-08130 Vilnius
surasomi visi dalyviy adresai

Tiekéjo juridinio asmens kodas(-ai) (tuo atveju, jei | Registracijos kodas 9400550
Pasiulymg pateikia fizinis asmuo — verslo pazymeéjimo
Nr. ar pan.) / Jeigu PasiGlyma pateikia Tiekéjy grupé,
nurodomi visi Tiekéjy grupés nariy kodai

Tiekéjo PVM mokétojo kodas(-ai) / Jeigu Pasiilyma | LT100000944214
pateikia Tiekéjy grupé, nurodomi visi Tiekéjy grupés

nariy kodai
Tiekéjo / Tiekéjy grupés atsakingo partnerio sgskaitos | LTO77044060007981617, AB SEB bankas, 70440
numeris, banko pavadinimas ir banko kodas

Pasillymo pasiraSymui  Tiekéjo/Tiekéjy grupés | Vilius Bernatonis, vadovaujantysis partneris
atsakingo partnerio jgalioto asmens vardas, pavarde,
pareigos, telefono numeris ir el. pastas

Tiekéjo / Tiekéjy grupés atsakingo partnerio jgalioto | Vilius Bernatonis, vadovaujantysis partneris
asmens laiméjimo atveju pasirasancio Sutartj vardas,
pavardé, pareigos

Tiekéjo / Tiekéjy grupés atsakingo partnerio laiméjimo | Dr. Paulius Zapolskis
atveju uz Sutarties vykdyma paskirto atsakingo

asmens vardas, pavardé, telefono numeris, el. pastas

1. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS

1.1. Su Pasialymu pazymime, kad pateikdami savo Pasiulyma, sutinkame su VP] ir Pirkimo salygose nustatytomis
Pirkimo proceduromis ir busimos Sutarties sglygomis.

1.2. Patvirtiname, kad atidziai perskaitéme visus Pirkimo salygy, taip pat Techninés specifikacijos reikalavimus,
musy Pasillymas juos visiskai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj. Taip pat jsipareigojame
laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojandiy ir Pirkimo objektui bei Sutarciai taikomy teisés akty reikalavimy.
1.3. Teikdami Pasillyma patvirtiname, kad visos sillomos prekés (naudojamos medZziagos, jranga)
nepriklausomai ar naudojamos darby atlikimui ar paslaugy suteikimui, atitiks Perkanciosios organizacijos
nurodytus reikalavimus, ir nebus importuotos i$ $aliy, ar jy daliy, teritorijy (specialaus statuso zony), i$ kuriy
tokiy tiekiamy prekiy (naudojamy medziagy, jrangos) importas yra draudziamas pagal Jungtiniy Tauty
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ribojamosios priemonés (sankcijos) ar kity tarptautiniy organizacijy, kuriy naré yra arba kuriose dalyvauja
Lietuvos Respublika, tarptautinés sankcijos, Perkandiajai organizacijai rastu pareikalavus, per jo nurodyta
terming bus pateikti dokumentai, patvirtinantys prekiy (naudojamy medziagy, jrangos kilmés $al;j ir gamintojg ir
jo akcininkus.

1.4. Mums Zinoma, kad PasilGlymo 1.4. punkte nurodytos informacijos pagrindu Pirkimo laiméjimo atveju
Perkantysis subjektas gali inicijuoti Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo 13 straipsnyje numatyta sandoriy atitikties nacionalinio saugumo interesams patikra.

1.5. Patvirtinu, kad Tiekéjui, Subtiekéjams, kuriuos esu pasitelkes ar pasitelksiu ateityje, Ukio subjektams, kuriy
pajégumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, prekiy (ir jy sudedamuyjy daliy) gamintojams ar juos kontroliuojantiems
juridiniams ir (ar) fiziniams asmenims netaikomos Jungtiniy Tauty saugumo tarybos, Europos Sajungos, kity
tarptautiniy organizacijy, kuriy naré yra arba kuriose dalyvauja Lietuvos Respublika ar Jungtiniy Amerikos
Valstijy sankcijos (ribojamosios priemonés). Kontroliuojantis asmuo suprantamas kaip apibrézta Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatyme.

1.6. Deklaruojamoms aplinkybéms pasikeitus, jsipareigoju nedelsiant apie tai informuoti Perkanciajg
organizacija.

1.7. Tiekéjas uz pateiktos informacijos teisinguma atsako jstatymy nustatyta tvarka.

2. PASIULYMO KAINA

2.1. Pasiulymo jkainis nurodoma eurais.
2.2. Pasillymo jkainis nurodomas uzpildant pateikta lentele:

1 1
Preliminarus kiekis 1 (vienos) (vienos) (vienos)
Eil. . Paslau val. jkainis, val. val.
Ny, |  Firkimo objektas N\':::'tr:lo teikimo laikc?tirpiu EulR be ikainiui | jkainis,
PVM* taikomas EUR su
PVM** | PVM!
1. Teisinés paslaugos Paslaugos bus 83,24 17,48 100,72
kaip apibudinta perkamos pagal
Techninés poreikj, nevirsijant
specifikacijos 5 Preliminarios
skyriuje. Val. sutarties 5.2.
punkte nurodytos
bendros
Preliminarios
sutarties kainos

* |kainiai turi bati pateikiami ne daugiau kaip dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.

**Jeigu taikomas O proc. ar lengvatinis PVM dydZio tarifas, praSome nurodyti, kuo vadovaujantis taikomas toks
PVM dydZio tarifas: -.

! Pasitlymo kaina Eur su PVM turi apimti visas i$laidas, visus mokescius ir apmokestinimus, mokétinus pagal galiojanéius Lietuvos
Respublikos jstatymus.

Jei Tiekéjas néra PVM mokétojas arba paslaugos yra neapmokestinamos PVM pagal Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
jstatyma, grafoje , 1 (vienos) val. jkainiui taikomas PVM* raS8oma — 0, o grafoje ,,1 (vienos) val. jkainis Eur su PVM* jraSoma ta pati suma kaip
ir grafoje ,1 (vienos) val. jkainis Eur be PVM*. Jei Tiekéjas néra PVM mokétojas arba paslaugoms néra taikomas PVM arba taikomas
lengvatinis PVM, Tiekéjas turi nurodyti PVM netaikymo ar lengvatinio PVM taikymo pagrindima.
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3. PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS

3.1. Pasillymas galioja 3 ménesius nuo Pasiulymo pateikimo termino pabaigos.

4. KONFIDENCIALI INFORMACIA

4.1. Visas Tiekéjo Pasiulymas negali biti laikomas konfidencialia informacija?, ta¢iau Tiekéjas gali
nurodyti, kad tam tikra jo Pasiulyme pateikta informacija yra konfidenciali. Pasiulymo konfidencialig
informacijg Perkanciosios organizacijos pradymu privalés nurodyti galimas laimétojas/laimétojas
uzpildant SPS 6 prieda ,Konfidenciali informacija“ ir pateikti $ios informacijos konfidencialumg
pagrindZiandius dokumentus. Nepateikus prasomos informacijos ar konfidencialumo pagrindimo,

bus laikoma, kad visa Pasiilyma? sudaranti informacija néra konfidenciali, i§skyrus informacija, kurios
atskleidimas negalimas pagal Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatyma.

4.2. Mums zinoma, kad Lenteléje Nr. 1 nurodyta Pasiulyme pateikiama informacija pirkimo
laiméjimo atveju privalo biti vieSinama vadovaujantis vieduosius pirkimus reglamentuojandiy

teisés akty nuostatomis ir Viedyjy pirkimy tarnybos?* (toliau — VPT) bei teismy formuojama praktika.

Lentelé Nr. 1

Eil.
Nr Su Pasiulymu pateikiama informacija Viedinimo pagrindas

Viedinama vadovaujantis VP] 20 straipsnio 2 dalimi,
_ iSskyrus informacijg, kurios atskleidimas negalimas
1. | Pasitlymo forma s
pagal Asmens duomeny teisinés apsaugos

jstatyma.

_ Viedinama vadovaujantis VP] 20 straipsnio 2 dalimi,
Informacija apie Ukio subjektus, kuriy | ., . . . - .
i i isskyrus informacija, kurios atskleidimas negalimas

2. | pajegumais  remiamasi, subtiekéjus ir s
) pagal Asmens duomeny teisinés apsaugos
kvazisubtiekejus .
jstatyma.

Viedinama vadovaujantis VP] 20 straipsnio 2 dalimi,
VPT ir teismy formuojama praktika, kad tiekéjo
duomenys apie pasalinimo pagrindy
3. | Tiekéjo EBVPD ir pagrindZiantys dokumentai | buvima/nebuvima, kvalifikaciniai duomenys, kuriais
tiekéjas remiasi siekdamas laiméti viesajj pirkima,
negali budti laikomi konfidencialia informacija,

iSskyrus tokius kvalifikacijg pagrindziancius

2 Vadovaujantis VP] 20 straipsnio 2 dalimi, konfidencialia negalima laikyti informacijos:

1) jeigu tai pazeisty jstatymy, nustatanéiy informacijos atskleidimo ar teisés gauti informacijg reikalavimus, ir iy jstatymy
igyvendinamuyjy teisés akty nuostatas;
2) jeigu tai pazeisty VP] 33 ir 58 straipsniuose ir 86 straipsnio 9 dalyje nustatytus reikalavimus dél paskelbimo apie sudaryta pirkimo

sutartj, kandidaty ir dalyviy informavimo, laiméjusio dalyvio pasitlymo, sudarytos pirkimo sutarties, preliminariosios sutarties ir $iy sutarciy
pakeitimy paskelbimo, jskaitant informacija apie pasitalyme nurodytg prekiy, paslaugy ar darby kaina, i$skyrus jos sudedamasias dalis;

3) pateiktos tiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standartams patvirtinan¢iuose dokumentuose, i$skyrus informacija, kurig atskleidus blty pazeisti tiekéjo
isipareigojimai pagal su trediaisiais asmenimis sudarytas sutartis, — tuo atveju, kai $i informacija reikalinga tiekéjui jo teisétiems interesams
ginti;

4) informacijos apie pasitelktus Ukio subjektus, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas, ir subtiekéjus — tuo atveju, kai $i informacija
reikalinga tiekéjui jo teisétiems interesams ginti.

3 Pasiilymas — pagal Perkanéiosios organizacijos nustatytas Sglygas bei terminus Tiekéjo rastu pateikiamy dokumenty ir duomeny visuma,
kuria sitloma tiekti prekes, teikti paslaugas ar atlikti darbus.
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“Daugiau apie

konfidencialuma  vieSuosiuose

pirkimuose

VPT parengtoje metodikoje:

http://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/mp/konfidenciali_informacija.pdf

dokumentus, kuriuos atskleidus bity pazeisti tiekéjo
jsipareigojimai pagal su treliaisiais asmenimis
sudarytas sutartis (VP] 20 str. 2 d. 3 p.) arba
informacijos atskleidimas negalimas pagal Asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatyma.

Ukio (-y) EBVPD
pagrindZiantys dokumentai

subjekto forma ir

Viedinama vadovaujantis VP] 20 straipsnio 2 dalimi,
VPT ir teismy formuojama praktika, kad tiekéjo
duomenys apie pasalinimo pagrindy
buvima/nebuvima, kvalifikaciniai duomenys, kuriais
tiekéjas remiasi siekdamas laimeéti vieSajj pirkima,
buti

tokius

laikomi konfidencialia
kvalifikacija
dokumentus, kuriuos atskleidus bity pazeisti tiekéjo

negali informacija,

iSskyrus pagrindZiandius
jsipareigojimai pagal su treliaisiais asmenimis
sudarytas sutartis (VP] 20 str. 2 d. 3 p.) arba
informacijos atskleidimas negalimas pagal Asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatyma.

Prekiy, paslaugy ar darby kaina/jkainiai

Viedinama vadovaujantis VP] 20 straipsnio 2 dalimi,
VPT ir teismy formuojama praktika, iskyrus jkainiy
sudedamasias dalis.

Paslaugy teikéjo sitilomy specialisty sgrasas

Viedinama vadovaujantis VP] 20 straipsnio 2 dalimi,
pateikta informacija, iSskyrus informacijg, kurios
atskleidimas negalimas pagal Asmens duomeny
teisinés apsaugos jstatyma.

Paslaugy teikéjo kvalifikacija pagrindzianciy
dokumenty sarasas

Viedinama vadovaujantis VP] 20 straipsnio 2 dalimi,
pateikta informacija, iSskyrus informacijg, kurios
atskleidimas negalimas pagal Asmens duomeny
teisinés apsaugos jstatyma.

LR
iSduotas

Valstybeés
Vyriausybés

jmonés Registry centro

nustatyta tvarka

dokumentas, patvirtinantis jungtinius

kompetentingy institucijy tvarkomus

duomenis.

Viedinama vadovaujantis VP] 20 straipsnio 2 dalimi,
pateikta informacija, iSskyrus informacijg, kurios
atskleidimas negalimas pagal Asmens duomeny
teisinés apsaugos jstatyma.

Paslaugy teikéjo rekvizitai ir kita informacija

Viedinama vadovaujantis VP] 20 straipsnio 2 dalimi,
iSskyrus informacijg, kurios atskleidimas negalimas
pagal
jstatyma.

Asmens duomeny teisinés apsaugos

10.

Pastabos Sutarties projektui

Viedinama vadovaujantis VP] 20 straipsnio 2 dalimi,
iSskyrus informacijg, kurios atskleidimas negalimas
pagal
jstatyma.

Asmens duomeny teisinés apsaugos

11.

Laisvos formos poreikiy supratimo aprasymas,
pagal ekonominio naudingumo
vertinimo kriterijy aprasyma

Viedinama vadovaujantis VP] 20 straipsnio 2 dalimi,
iSskyrus informacijg, kurios atskleidimas negalimas
pagal
jstatyma.

Asmens duomeny teisinés apsaugos
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5. SU PIRMINIU/GALUTINIU PASIULYMU PATEIKIAMA INFORMACIJA

5.1. Su Pirminiu pasiulymu pateikiama:

5.1.1. Uzpildyts ir kvalifikuotu elektroniniu ar fiziniu parasu pasirasytg Pirminio pasitilymo forma.

5.1.2. Tinkamai uZpildytg ir pasiradyta Tiekéjo (Tiekéjy grupés nariy, ir/ar Ukio subjekto, kurio pajégumais
remiamasi grindziant atitiktj Kvalifikacijos reikalavimams, jskaitant specialistus, kuriy neketinama jdarbinti)
EBVPD forma.

5.1.3. Jeigu Pirkimo procedirose dalyvauja jungtinés veiklos pagrindu susivienijusi Tiekéjy grupé, kartu su
Pirminiu pasitlymu ji turi pateikti jungtinés veiklos sutart;.

5.1.4. Informacija apie Ukio subjektus, kuriy pajégumais remiamasi (jei remiamasi), Subtiekéjus ir

Kvazisubtiekéjus pagal SPS 5 priedo forma.

5.1.5. UZpildytas ir pasiradytas deklaracijas, patvirtinancias sutikima bati Subtiekéju, Ukio subjektu, kurio
pajégumais remiamasi (jei remiamasi) Perkanciosios organizacijos atliekamame Pirkime, ar/far Kvazisubtiekéjo
sutikima buti jdarbintu Pirkimo laiméjimo atveju pagal SPS 5 priedo forma.

5.1.6. Jei Pirminj pasililyma elektroniniu ar fiziniu parasu pasiraso Tiekéjo vadovo jgaliotas asmuo, prie Pirminio
pasidlymo turi biti pridétas galiojantis rasytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis teise pasirasyti
Pirminj pasitlyma®.

5.1.7. Kliento problematikos (poreikiy) Suvokima, pagal ekonominio naudingumo vertinimo kriterijy aprasyma.
5.1.8. Paslaugy teikimo efektyvumo apradyma pagal ekonominio naudingumo vertinimo metodika.

5.1.9. Nepriklausomy jstaigy idduotus sertifikatus, patvirtinanéius LST EN ISO 14001 ,Aplinkos vadybos
sistemos. Reikalavimai ir naudojimo gairés® arba Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemos
ar kity aplinkos apsaugos vadybos standarty taikyma, jeigu turima.

5.1.10. Informacija apie sutarties vykdymui sililomy specialisty patirtj (SPS 8 ir 9 priedai).

5.2. Su Galutiniu Pasitilymu pateikiama:

5.2.1. Uzpildyta ir kvalifikuotu elektroniniu ar fiziniu parasu pasirasytg Galutinio pasitlymo forma.

5.2.2. Jei Galutinj pasililyma elektroniniu ar fiziniu parasu pasiraso Tiekéjo vadovo jgaliotas asmuo, prie Galutinio
pasidlymo turi biti pridétas galiojantis rasytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis teise pasirasyti
Galutinj pasiulyma.

5.2.3. Trukstama informacija, dokumentus ar patikslinimus dél Pasitlymo techniniy charakteristiky, nustatytus
Perkanciosios organizacijos iShagrinétame Pirminiame pasillyme (jei tokiy baty).

5.2.4. Deryby protokole nurodytus dokumentus (jei tokiy baty).

Pasirasydamas $j Pasillyma, tvirtintu visy kartu su Pasillymu pateikiamy dokumenty tikruma.

Vadovaujantysis partner

(Tiekéjo arba jo jgalio

5 Pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 2.140 straipsnio 1 dalj, juridinio asmens duodamg jgaliojimg pasiraso jo vadovas. Ant
jgaliojimo, kuris sudaromas ne informaciniy technologijy priemonémis, dedamas to juridinio asmens antspaudas, jeigu jis antspauda
privalo turéti; pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 2.142 straipsnio 1 dalj, jgaliojimo terminas gali bati apibréztas ir neapibréztas.
Jeigu terminas jgaliojime nenurodytas, tai jgaliojimas galioja vienerius metus nuo jo sudarymo dienos.

2 Jei Pasitilyma Pirkimui pasira$o Tiekéjo vadovo jgaliotas asmuo, prie Pasitilymo turi biiti pridétas radytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas,
suteikiantis paraso teise.
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Sutarties 2 priedas

TEISINIY PASLAUGY PIRKIMO TECHNINE SPECIFIKACIA

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Pirkimas - teisiniy paslaugy pirkimas, siekiant sudaryti Preliminariajg sutartj.

1.2. Bendrovés — AB ,Amber Grid“, BALTPOOL UAB, Energy cells, UAB, UAB ,EPSO-G*, LITGRID AB.

1.3. Grupés jmoné (-s) arba Grupé — UAB ,EPSO-G" ir (ar) jos tiesiogiai ir netiesiogiai valdomi juridiniai
asmenys.

1.4. Tiekéjas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo, kitos
organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé.

1.5. Preliminarioji sutartis — sutartis, sudaroma tarp Pirkimg laiméjusio Tiekéjo ir Bendroviy, kurios pagrindu
bus pasiraSdoma Pagrindiné sutartis.

1.6. Atnaujintas pasiulymo teikimas — Pirkimo sglygose ir Preliminariojoje sutartyje nustatytomis sglygomis
ir tvarka vykdomas UAB ,,EPSO-G* sprendimu atnaujintas Tiekéjo pasitlymo teikimas del Pagrindinés sutarties
sudarymo.

1.7. Pagrindiné sutartis arba Sutartis — Preliminariosios sutarties pagrindu ir joje bei Pirkimo sglygy nustatyta
tvarka tarp Bendrovés ir Pirkimg laiméjusio Tiekéjo sudaroma pagrindiné pirkimo sutartis ir (arba) pagrindinés
pirkimo sutartys dél Paslaugy teikimo. Pagrindiné sutartis gali bati sudaroma Zodziu, kai tokios sutarties verté
yra mazesné kaip 5 000 EUR be PVM.

1.8. Uzsakymas - Bendrovés Atnaujinto pasiilymo teikimo procediros metu Tiekéjui, su kuriuo sudaryta
Preliminarioji sutartis, pateikiama informacija apie konkrecias perkamas Paslaugas ir taikomas procediras, j kurig
turi atsizvelgti Tiekéjas, teikdamas atnaujintg pasitlyma.

1.9. Techniné specifikacija — Sis dokumentas.

1.10. Interesy konfliktas — situacija, kai Paslaugy teikéjo, Ukio subjekto ar Subteikéjo (jo advokaty, advokaty
padéjéjy, kity darbuotojy, dalyviy (partneriy), kity asmeny, uzsiimandiy teisine praktika toje pacioje darbo vietoje
ar kitoje darbo vietoje, naudojant tg patj prekés zenklg) esamy klienty — treciyjy saliy ir UAB ,,EPSO-G* ir (ar) bet
kurios i$ Grupés jmonés interesai Pirkimo procediry ir Preliminariosios sutarties galiojimo metu yra arba gali biti
priesingi, taip pat kai Paslaugy teikimas Klientui ar Grupés jmonei gali kelti rizikg dél konfidencialumo, lojalumo,
veikimo iSimtinai Kliento ar bet kurios Grupés jmonés interesais pareigy pazeidimo, nepagrjsto pranasumo
jgijimo. Esant Interesy konflikto situacijai ar potencialiai Interesy konflikto situacijai, Klientas ar atitinkama Grupés
jmoneé turi teise rastu leisti Paslaugy teikéjui teikti konkrecdias Paslaugas Klientui ar Grupés jmonei.

1.11. Paslaugos - Sioje Techninéje specifikacijoje toliau aprasytos teisinés paslaugos.

1.12. Pridétinés iSlaidos — Paslaugy teikimo metu Tiekéjo specialisty patirtos nei$vengiamos tarptautiniy
kelioniy j Paslaugy teikimo vietg ir apgyvendinimo Paslaugy teikimo vietoje iSlaidos, taip pat Tiekéjo teikiant
Paslaugas patirtos neiSvengiamos islaidos (notary, antstoliy, vieSojo administravimo subjekty ar valstybés
mokescdiai, rinkliavos, atlygiai, valstybés registry naudojimo mokescdiai, rinkliavos, dokumenty vertimo, tvirtinimo,
tvirtinimo zyma ,Apostille” ar kitokio dokumenty legalizavimo bido iSlaidos, Kliento uZsakytos informacijos
paiesSkos mokesdiai).

1.13. Klientas - bet kuri Grupés jmoné (-és), jskaitant ir jsteigtg ar jsigyta po Pirkimo pabaigos.

2. PIRKIMO OBIJEKTAS

2.1. Teisinés paslaugos (teisés konsultacijos (patarimai teisés klausimais), teisine reikSme turin¢iy dokumenty
rengimas, atstovavimas teisés klausimais), kaip tai detaliai apibldinta Techninés specifikacijos 5 skyriuje.

3. PIRKIMO OBIJEKTO APIMTYS

3.1. Perkamy Paslaugy preliminari verté: 715 000 (septyni Simtai penkiolika tikstanciy eury 00 euro centy be
PVM), jskaitant 10 procenty suma, kuri bus skirta Pridétinéms islaidoms;
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3.2. Bendrové turi teise pirkti Paslaugas pagal poreikj ir nejsipareigoja nupirkti viso Paslaugy kiekio (visai
Bendrai sutarties kainai (sumai) ar bet kuriai jos daliai), jvardintoje Sioje Techninéje specifikacijoje.

3.3. Preliminariosios sutarties galiojimo terminas —24 ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, i$ jy 22
meénesiai skirti Paslaugy teikimui ir 2 ménesiai galutiniam atsiskaitymui tarp éaliq uz tinkamai suteiktas
Paslaugas ir pritaikytas sankcijas. Preliminariosios sutarties pratesimo galimybé numatyta Preliminariosios
sutarties projekte.

4. SUTARTINIY |]SIPAREIGOJIMY VYKDYMO VIETA

4.1. Paslaugy teikimo vieta — Paslaugos teikiamos Paslaugy teikéjo jprastoje verslo vykdymo vietoje, iSskyrus
atvejus, kai Grupés jmoné (-és) nurodo kitg Paslaugy teikimo vietg Lietuvoje ar uzZsienio valstybéje.

5. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

5.1. Esamos situacijos aprasymas

UAB ,EPSO-G* pagrindiné veikla yra skaidrus ir efektyvus kontroliuojamy bendroviy, vykdanciy elektros ir dujy
perdavimo sistemos operatoriy, energijos istekliy (biokuro, gamtiniy dujy) birzy operatoriy, energetikos
infrastruktlros rangos, valdymas, realizuojant valstybés nuosavybeés ir reguliavimo funkcijy atskyrimo principa.
UAB ,EPSO-G* formuoja tvarig ir ilgalaike jmoniy Grupés strategijg, uztikrina darnig visos Grupés veikly plétrg
bei integracijg, uztikrina Grupés jmonéms pavesty bei jy vykdomy ypatingos valstybinés svarbos ar valstybei
svarbiy ekonominiy projekty tinkama bei efektyvy jgyvendinima. Pagrindiniai uzdaviniai — akcininko teisiy ir
pareigy jgyvendinimas, jmoniy Grupés veiklos strategijos, veiklos gairiy ir pan. formavimas ir nustatymas,
regioninis ir tarptautinis bendradarbiavimas integruojant energetikos infrastruktirg ir rinkas, Grupés jmoniy
veiklos, jy plétros ir vystymo koordinavimas bei kontrolé, Grupés finansy ir izdo valdymas, paslaugy teikimas
Grupei ir jos atstovavimas.

AB ,Amber Grid“ yra Lietuvos gamtiniy dujy perdavimo sistemos operatorius, atsakingas uz gamtiniy dujy
perdavima (transportavima auksto slégio vamzdynais) sistemos naudotojams, gamtiniy dujy infrastruktdros
eksploatavima, prieziurg ir plétojima. Jmoné savo kompetencijos ribose uztikrina dujy sistemos stabiluma ir
patikimuma Lietuvos Respublikos teritorijoje ir sudaro objektyvias ir nediskriminuojancias naudojimosi dujy
tinklais salygas bei salygas konkurencingai dujy rinkai vystytis, saugiai bei efektyviai eksploatuoti dujy
perdavimo sistema, uztikrinti patikima dujy perdavima (transportavima auksto slégio vamzdynais) gamtiniy dujy
perdavimo sistemos naudotojams, ilgalaikj sistemos pajégumg patenkinti pagristus gamtiniy dujy
transportavimo poreikius, valdyti dujy perdavimo sistemos turtg ir jo priklausinius, taip pat uZztikrinti dujy
perdavimo sistemos plétrg ir sujungima su kitomis sistemomis bei racionaly jmonés turto ir kity istekliy
panaudojima. AB ,Amber Grid"“ taip pat surenka, administruoja ir suskystinty gamtiniy dujy terminalo operatoriui
ar bendrovei bei paskirtajam tiekéjui iSmoka gamtiniy dujy tiekimo saugumo papildoma dedamaja prie gamtiniy
dujy perdavimo kainos, skirtg finansuoti SGD terminalo, jo infrastrukturos ir jungties jrengimo sgnaudas, visas
pastovigsias sgnaudas ir SGD terminalo butinojo kiekio tiekimo pagrjstas sgnaudas.

LITGRID AB - elektros energijos perdavimo sistemos operatorius, kuris uztikrina patikimg ir saugy elektros
energijos perdavima, prizitri aukstos jtampos elektros perdavimo tinkla, valdo elektros srautus ir palaiko stabily
Salies energetikos sistemos darba. |monés veikla — elektros perdavimas — yra tarpiné grandis tarp elektros
gamybos ir skirstymo vartotojams. Bendroveé jau jgyvendino strateginius elektros energetikos projektus —
elektros jungtj j Lenkija ,LitPol Link” ir povandenine elektros jungtj | évedijq -NordBalt”. LITGRID AB taip pat
vykdo sinchronizacijos su kontinentinés Europos tinklais (KET) projektg, kuris iS5 esmés pakeis Baltijos 3aliy
regiono situacijg — Baltijos Salys taps visavertémis Europos elektros sistemos dalyvémis.

BALTPOOL, UAB, yra Lietuvos energijos istekliy birzos operatorius, turintis teise organizuoti prekyba biokuro
produktais (biokuras, kuro durpés, didmeniné prekyba valstybiniuose miSkuose pagaminta Zaliavine mediena ir
misko kirtimo liekanomis) ir Silumos aukcionus. Taip pat BALTPOOL, UAB, yra viesuosius interesus atitinkanciy
paslaugy (VIAP) lésy administratorius, atliekantis VIAP lésy surinkimo, iSmokéjimo ir administravimo funkcijas.
Paminétina, kad BALTPOOL, UAB, pradéta vykdyti veiklos plétra uzsienio valstybése. Atsizvelgiant j tai, kad Siuo
metu Baltijos juros regione (Lietuva, Latvija, Estija, Suomija, évedija, Danija, Vokietija, Lenkija) vystoma daug
naujy projekty, kuriuos jgyvendinus, biokuras bus naudojamas kaip pagrindiné kuro rasis, tai sudaro prielaidas
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BALTPOOL, UAB, plésti savo veiklg Siame regione, kurti specifiniams rinky poreikiams tinkamus produktus bei
tapti Baltijos jaros regiono $alyse veikiancia biokuro birza.

UAB ,TETAS* pagrindiné veikla susijusi su gamybos ir pramonés paskirties statiniy projektavimu,
transformatoriniy pastodiy ir skirstymo punkty, elektros perdavimo linijy statyba, rekonstrukcija, remontu ir
technine prieziura, elektros tinklo relinés apsaugos ir automatikos, specialiyjy elektros jrenginiy, elektros
instaliacijos eksploatavimu, jrengimy bandymu ir diagnostika, apsauginiy priemoniy bandymu.

Energy cells, UAB, pagrindiné veikla yra Lietuvos energetiniam saugumui ir patikimam 3alies perdavimo
sistemos darbui su kontinentinés Europos tinklais bitiny energijos kaupikliy jrengimas.

Grupés jmoneés dalyvavo ir dalyvauja ypatingos valstybinés svarbos projektuose (pvz. fizinio barjero Lietuvos
Respublikos teritorijoje prie Europos Sajungos iSorés sienos su Baltarusijos Respublika jrengimas; teritorijy,
reikalingy prijungti atsinaujinancius energijos isteklius naudojancias elektrines, planuojamas plétoti Lietuvos
Respublikos teritorinés jlros ir (ar) Lietuvos Respublikos isskirtinés ekonominés zonos Baltijos jlroje dalyje
(dalyse), prie elektros perdavimo tinkly, parengimo inZinerinés infrastruktlros plétrai projektas; elektros
energetikos sistemos sujungimo su kontinentinés Europos elektros tinklais darbui sinchroniniu rezimu projektas),
taigi, Grupés jmonéms reikalingos itin aukstos kvalifikacijos specialisty teikiamos Paslaugos energetikos ir jos
infrastruktlros projektuose kylandiais teisés klausimais. Siuo Pirkimu néra siekiama jsigyti kasdienes,
elementarias Paslaugas.

5.2. Pirkimo objekto aprasdymas

5.2.1. Paslaugos:

5.2.1.1. Perkamos Paslaugos, inter alia, apims Grupés jmonéms teikiamas teisés konsultacijas (patarimus
teisés klausimais), teisine reikSme turiniy dokumenty rengima, atstovavimg teisés klausimais bendraujant su
Lietuvos ir (ar) uZsienio fiziniais ar juridiniais asmenimis.

5.2.1.2. Perkamos Paslaugos dél nekilnojamojo turto, teritorijy planavimo, statybos ir (ar) projektavimo
rangos sutarciy (jskaitant, bet neapsiribojant, modeliniy FIDIC ir kity rinkoje pripazinty standartizuoty sutarciy
nuostaty rengima, derinimg su Lietuvos teisés akty reikalavimais) rengimo, joms sudaryti reikalingy procediry,
energetikos infrastrukturos projekty vystymo teisiniy aspekty, teritorijy planavimo, planuojamos ukinés veiklos
poveikio aplinkai vertinimo, su statybos ir teritorijy planavimo veikla susijusiy teisine aplinkag reglamentuojanciy
teisés projekty rengimo, energetikos veiklos finansavimo schemuy, jgyvendinamy energetikos projekty teisinio
reguliavimo klausimais, bendrosios sutardiy teisés, aplinkos apsaugos teisés, Lietuvos Respublikos, Europos
Sajungos ir jvairiy institucijy parengty veikla energetikos sektoriuje reglamentuojanciy teisés akty ir jy projekty
rengimu bei derinimu, energijos vartojimo efektyvumo didinimo, teisiniy santykiy su kitais energetikos subjektais
klausimus, konkurencijos teisés, ypac valstybés pagalbos, auksciau nurodytose srityse bei kitais pagal jprastine
praktika ir/arba suformuotg uzduotj susijusiais klausimais.

5.2.1.3. Tiekéjo su Paslaugy teikimu susijusios patirtos Pridétinés iSlaidos galés buti kompensuojamos, tik jei jos
i5 anksto buvo suderintos su Klientu, pagal patirtas faktines i$laidas pagrindziancius dokumentus, ne didesnémis,
nei rinkg atitinkanciomis kainomis. Bet kokiu atveju tokiy atlygintiny Pridétiniy islaidy suma negalés buti didesné
kaip 10 (desimt) procenty nuo Preliminariosios sutarties kainos. Visais atvejais Tiekéjas, patirdamas Pridétines
iSlaidas, turi vadovautis ekonomiskumo principu (pvz. jsigyti ekonominés klasés kelionés transporto bilietus bei
naudotis ekonominés klasés viesbucdiy paslaugomis). | Pridétines iSlaidas negali biti jtrauktas Tiekéjo pelnas.

5.2.2. Tiekéjas privalés:

5.2.2.1. teikti Klientui Paslaugas (rastu ir (ar) zodzZiu, lietuviy ir (ar) angly kalbomis) ir, esant reikalui rengti,
perzilréti, koreguoti atitinkamus dokumentus, atlikti jy vertinimg tiek Lietuvos Respublikos, tiek
Europos Sajungos teisés teisinio reglamentavimo kontekste;

5.2.2.2. Klientui pageidaujant, teikti konsultacijas bei rengti teisines idvadas Techninés specifikacijos 5.2.1.2.
punkte nurodytais teisés klausimais;

5.2.2.3. atlikti Kliento nurodytos(-y) jmonés(-iy) teisinj patikrinima, parengti bei pateikti Klientui patikrinimo
ataskaita ar kitokius dokumentus;
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5.2.2.4. konsultuoti ir dalyvauti Klientui derantis dél sutarciy sudarymo, sutarciy salygy, keitimo, nutraukimo ir
pan.;

5.2.2.5. konsultuoti su Grupés jmoniy veikla susijusiy teisés akty projekty turinio aiskinimo, taikymo klausimais
bei atlikti tokiy teisés akty projekty teisinj jvertinima lietuviy ir (ar) angly kalbomis;

5.2.2.6. atstovauti Klientg valstybiy ir (ar) savivaldybiy institucijose, jmonése, jstaigose ir (ar) organizacijose,
kitose jmonése, jstaigose ir (ar) organizacijose bei santykiuose su fiziniais asmenimis, klausimais,
susijusiais su auksd&iau nurodytomis Paslaugomis;

5.3. Taikoma Pirkimo objektui bendrai:

5.3.1. UAB ,EPSO-G", pateikdama UZsakyma, turi teise patikslinti (detalizuoti) konkreciy Paslaugy apimtis.
Bendrovés nejsipareigoja nupirkti visy Sioje Techninéje specifikacijoje nurodyty Paslaugy.
5.3.2. Paslaugas Tiekéjas privalés suteikti pats ir (ar) jo Subtiekéjas.

6. SUTARTINIY |SIPAREIGOJIMY VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

6.1. Paslaugos bus perkamos pagal Grupés jmonés (-iy) poreikj Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu.
UAB ,EPSO-G* pateikia UZzsakymus dél Paslaugy teikimo Tiekéjui, su kuriuo sudaryta Preliminarioji sutartis,
elektroninémis priemonémis.

6.2. UAB ,EPSO-G" pateiktame Uzsakyme nurodo: uZsakomas Paslaugas, pageidaujamus jy suteikimo
terminus, suteikty Paslaugy rezultato forma, t. y. nurodo, kokia kalba (lietuviy ir (ar) angly kalba), kokiu formatu
(popieriniu, elektroniniu ir (ar) zodZziu) turi biti teikiamos Paslaugos bei nurodo kitg Paslaugy teikimui ir taikomai
procedurai svarbig informacija.

6.3. Tiekéjas, pateikdamas pasililyma pagal UAB ,EPSO-G* pateiktg UZsakyma, patvirtina Paslaugy salyguy,
nurodyty Uzsakyme, priimtinuma ir savo gebéjima tinkamai bei kokybiskai jvykdyti Uzsakyma jame nurodytomis
sglygomis ir terminu.

6.4. Tiekéjas turi teise Preliminariojoje sutartyje ir Techninés specifikacijos 7 dalyje nustatyta tvarka Paslaugy
teikimui pasitelkti specialistg, nenurodytg Pirkimo metu, tik tokiu atveju, jei UAB ,EPSO-G" sutinka, kad toks
konkretus specialistas, kurio kvalifikacija pries Paslaugy teikima turi bati pagrjsta dokumentais, teikty Paslaugas.

7. KOKYBE IR TRUKUMY SALINIMAS

7.1. éalys susitaria, kad Paslaugy teikimui jskaitant, bet neapsiribojant, bus taikomi tokie reikalavimai:

7.1.1. Tiekéjas, teikdamas Paslaugas, jsipareigoja dirbti efektyviai. Tiekéjas yra perkamos srities profesionalas ir
patyres ekspertas, todél j laiko sgnaudas, uz kurias bus iSrasoma saskaita, neturi bati jtraukiamos Tiekéjo
personalo mokymuisi ar kvalifikacijos keélimui teikiant Paslaugas sugaistas laikas. Tiekéjas taip pat
supranta, kad Klientas papildomai nemokés uz pagalbinio personalo darba bei Tiekéjas patvirtina, kad Siy
asmeny darbas yra jskailiuotas j Tiekéjo pateiktus valandinius jkainius;

7.1.2. Tiekéjas supranta, kad tuo atveju, jeigu Grupés jmoné (-és) praso Tiekéja (jo atstovus) dalyvauti susitikime,
derybose, telefono konferencijoje ar panasiai, Tiekéjas privalo deleguoti vieng ar kelis Tiekéjo atstovus, §j
klausima i anksto suderines su (ar) Grupés jmone (-émis), kurios (-iy) naudai ir interesais teikiamos
Paslaugos.

7.1.3. Tiekéjas patvirtina, kad Tiekéjo personalo kaita neturés neigiamos jtakos Paslaugy teikimo kainai ir (ar) jy
kokybei.

7.2. Tiekéjas, UAB ,EPSO-G" pareikalavus, per UAB ,,EPSO-G" nustatytg terming privalo pateikti UAB ,EPSO-

G*“ pakankamus jrodymus, jog jis turi visus pagal teisés akty reikalavimus bitinus Paslaugy teikimui Lietuvos

Respublikoje leidimus, atestatus, licencijas ir (arba) kitus teisés akty nustatytus dokumentus.

7.3. Tiekéjas jsipareigoja nedelsdamas rastu informuoti UAB ,EPSO-G*, jei Tiekéjo (jo atstovy, darbuotojy, tkio
subjekty grupés dalyviy, subtiekéjy) teise teikti perkamas Paslaugas tampa apribota teisés aktuose nustatytais
pagrindais. Atsiradus $iame punkte minimiems apribojimams, laikoma, kad Tiekéjo kvalifikacija tapo
nebeatitinkancia Preliminariosios sutarties reikalavimy.
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7.4. Tiekéjas privalo kuo greiciau savo sgskaita pasalinti visus nustatytus Paslaugy trikumus, kurie atsirado ne
dél Grupés jmonés (-iy) kaltés ir (ar) ne dél trediyjy Saliy kaltés (iSskyrus Tiekéjo samdomus subtiekéjus), ir (ar)
ne dél force majeure aplinkybiy.

8. KARTU SU TEIKIAMOMIS PASLAUGOMIS PATEIKIAMI DOKUMENTAI

8.1. Tiekéjas, pagal atitinkamag UAB ,EPSO-G* pateiktg UZsakyma pilnai ir tinkamai suteikes Paslaugas,
Preliminariosios ir (ar) Pagrindinés sutarties nustatytais terminais ir tvarka pateikia Klientui patvirtinimui suteikty
Paslaugy ataskaitg, kuri, kai Kliento patvirtinama, yra pagrindas saskaitos uz suteiktas Paslaugas iSrasymui ir
pateikimui Klientui apmokeéti.

8.2. Paslaugy ataskaitoje Tiekéjas nurodo detaliai visas suteiktas Paslaugy dalis, Paslaugas suteikusius
konkrelius specialistus, kiekvienai atskirai Paslaugos daliai skirtg laika, kiekvienos atskiros Paslaugos dalies
jkainavima Pirkimo dokumenty nustatyta tvarka, Pridétines iSlaidas ir jas pagrindziancius dokumentus.

8.3. Po Paslaugy ataskaitos iSraSomoje Tiekéjo saskaitoje turi buti nurodytas suteikty Paslaugy kiekis
valandomis, valandinis jkainis, bendra kaina. Pridétinéms iSlaidoms atlyginti privalo blti pateikiama atskira
sgskaita.

9. TIEKEJO |SIPAREIGOJIMAI

9.1. Tiekéjas jsipareigoja Paslaugas teikti laiku ir kokybiskai, pagal poreikj komunikuoti su Klientu, jspéti apie
bet kokias rizikas, susijusias su Paslaugomis.

9.2. Tiekéjas |sipareigoja teikdamas Paslaugas vadovautis Lietuvos Respublikos teisés akty, taikomy
perkamoms Paslaugoms, reikalavimais bei jsipareigoja panaudoti visus reikalingus sugebéjimus ir rlipestingai
bei stropiai vykdyti visus savo jsipareigojimus, laikydamasis pripazinty profesinés etikos normuy.

9.3. Tiekéjas Pirkimo procedlry metu ir vykdydamas bilsimg Preliminariajg ir (ar) Pagrindine sutartj, privalés
uztikrinti, kad jis neturés profesinio Interesy konflikto dél perkamy Paslaugy, kaip jis apibudintas Techninés
specifikacijos 1.10 punkte.

10. BENDROVIVY |SIPAREIGOJIMAI

10.1. Bendroveés jsipareigoja Pirkimo dokumenty nustatyta tvarka laiku atsiskaityti uz tinkamai ir laiku suteiktas
Paslaugas pagal Tiekéjo pateiktas sgskaitas, kurios iSraSomos tik Bendroviy patvirtinty Paslaugy ataskaity
pagrindu.

Bendrovés jsipareigoja bendradarbiauti su Tiekéju ir pateikti Tiekéjui turimg informacija, kuri reikalinga
tinkamam Paslaugy suteikimui.
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Sutarties priedas Nr. 3

SUTARTIES PROJEKTAS

NR. [@]

2023 m. [e][e] d., Vilnius

[e], juridinio asmens kodas [e], registruotos buveinés adresas [e], atstovaujama [e], veikianlio pagal

bendrovés jstatus (toliau — ,Klientas®),

Ir

[e], juridinio asmens kodas [e], registruotos buveinés adresas [e], atstovaujama [e], veikiancio pagal [e]

(toliau — ,Paslaugy teikéjas”),

toliau abu kartu — ,,éalys“, o kiekvienas atskirai — ,,éalis“,

KADANGI:

(A)  Klientui yra reikalingos Sutarties priede Nr. 1 ,UZsakymas® (toliau — ,UZsakymas“) nurodytos
paslaugos (toliau — ,Paslaugos”);

(B) Klientas atliko teisiniy paslaugy pirkima (toliau — ,,Pirkimas®);

(C)  Salys 2023 m. [e][®] d. sudaré preliminariajg sutartj (toliau — ,Preliminarioji sutartis*);

(D) Paslaugy teikéjo pasiulymas atnaujinto pasitlymo teikimo metu buvo pripazintas tinkamu (toliau —

»Pasiulymas®);

TODEL, Salys susitaré ir sudare $ig paslaugy pirkimo sutartj (toliau — ,Sutartis*).

1.1.

1.2.

1.3.

2.1

22

1. SUTARTIES DALYKAS

Sia Sutartimi Klientas susitaria su Paslaugy teikéju dél jo pagal Sutartj teikiamy Paslaugy
apimties ir salygy, o Paslaugy teikéjas sutinka suteikti Sia Sutartimi sutartas Paslaugas Sioje

Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

Sia Sutartimi Paslaugy teikéjas jsipareigoja suteikti visas UZsakyme nurodytas Paslaugas,

Uzsakyme ir (ar) PasiGlyme nustatytais terminais, kalba ir kitomis sglygomis.

Paslaugos bus teikiamos vadovaujantis Kliento nurodymais ir pateikta informacija, Lietuvos

Respublikos teisés aktais, Preliminarigja sutartimi, Sia Sutartimi, UZsakymu bei Pasitlymu.

2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO SALYGOS

Klientas mokés Paslaugy teikéjui pagal Atnaujinto pasiulymo teikimo metu jo pateikto Pasitlymo
kaing (jkainj), taip pat esant butinybei, padengs su Klientu i$ anksto suderintas Pridétines islaidas,
kuriy atlyginimui skirta suma nurodyta Sioje Sutartyje.

Bendra Sutarties kaina sudaroiki ___,___.__ EUR( eury __ct), jskaitant
PVM. Bendrg Sutarties kaing sudaro:
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3i1.

3.1.1.

3.1.2.

41.

4.2.

43.

Paslaugy kaina, lygi ___.___,__ EUR ( eurai __ ct), nejskaitant PVM, t.
y. EUR ( eurai__ ct) su PVM;

Pridétinés vertés mokestis (PVM) 21 % — | eury __ ct);

Pridétinés islaidos — ne daugiau kaip 10 % nuo Paslaugy kainos, t. y. ne daugiau kaip ___,___.__
eury ( eury __ ct), nejskaitant PVM.

3. PRANESIMAI

Visi éaliq pagal Sutartj viena kitai siun¢iami pranesimai ir kita korespondencija bus teikiami

asmeniskai, Zemiau nurodytais registruotu pastu arba el. pastu:

[e]
Adresas: [o]
el. pastas: [o]

tel. [o]

[e]

Adresas: [o]
el. padtas: [o]
tel. [o]

4. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Sutartis jsigalioja, kai jg pasiraso Klientas ir Paslaugy teikéjas ir galioja iki visisko éaliq
jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo, tadiau ne ilgiau, nei galioja Preliminarioji sutartis. Laikoma,
kad éalys visiSkai jvykde jsipareigojimus pagal Sutartj, kai iSnaudojama visa Sutartyje nurodyta
Paslaugy kaina (Sutarties Pridétiniy islaidy likutis gali biti neiSnaudotas).

Siai Sutar&iai tokia padia tvarka ir apimtimi taikomos visos Preliminariosios sutarties nuostatos,
éaliq pareiskimai ir garantijos, teisés ir pareigos bei kitos Preliminariosios sutarties sglygos,
iSskyrus nuostatas dél Atnaujinto pasitlymo teikimo procediros.

Prie Sios Sutarties pridedami priedai:
1 priedas prie Sutarties — UZsakymas — techniné specifikacija, 1 lapas;

2 priedas prie Sutarties — Pasitulymas, 4 lapai.

éaliq juridiniai adresai ir parasai:
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Paslaugy teikéjas

Pavadinimas
Adresas
Kodas:

PVM kodas:
A.s. Nr.
Bankas
Banko kodas
Tel. Nr.:

Faksas:

Klientas

Pavadinimas

Adresas

Juridinio asmens kodas:

PVM kodas:

A.s. Nr.

Bankas

Banko kodas

Tel. Nr.:

Faksas:

(pareigos, vardas, pavarde, parasas)

(Sutarties pasirasymo data)

(pareigos, vardas, pavarde, parasas)

(pareigos, vardas, pavarde, parasas)

(Sutarties pasirasymo data)

(Sutarties pasirasymo data)
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UZsakymas-Techniné specifikacija

PAVADINIMAS

3 priedo 1 priedas

11. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

11.1. Atnaujintas pasitulymo teikimas — Preliminariojoje sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka vykdomas

Paslaugy teikéjo atnaujinto pasitlymo teikimas dél Sutarties sudarymo.

11.2. Pasiulymas - Sio Uzsakymo pagrindu vykdant Atnaujintg pasillymy teikimg Paslaugy teikéjo rastu

pateikty dokumenty ir elektroninémis priemonémis pateikty duomeny visuma.

11.3. Preliminarioji sutartis — Kliento ir Paslaugy teikéjo sutartis, sudaryta sutarties data, Nr.

11.4. Kitos savokos

12. UZSAKYMO OBJEKTAS

2.1 Esama situacija

Pagal poreikj apraSoma esama situacija.

13. PASLAUGU SUTEIKIMO VIETA

4, REIKALAVIMAI UZSAKYMO OBJEKTUI

Aprasomas perkamas objektas, paslaugos ir pan.

5. |SIPAREIGOJIMY VYKDYMO TERMINAI

Apradoma, iki kada turi biti suteiktos paslaugos.

6. PRIEDAI
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3 priedo 2 priedas

PASIULYMAS UAB ,EPSO-G* VYKDOMAM
(nurodyti pirkimo pavadinima) ATNAUJINTAM PASIULYMO TEIKIMUI

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas

Pasillymo pasiraSymui jgalioto asmens vardas,

pavarde

2. INFORMACUA APIE UZ PASIULYMA ATSAKINGA (KONTAKTIN]) ASMEN]

Vardas, Pavardé

Telefono numeris / Mobilaus telefono numeris

Elektroninio pasto adresas

3. INFORMACIA APIE UKIO SUBJEKTUS / SUBTIEKEJUS, KURIY PAJEGUMAIS BUS REMIAMASI
PAGRINDINES SUTARTIES VYDKDYMO METU

1 lentelé
Eil. Ukio subjekto, kurio pajégumais
Nr. remiamasi, pavadinimas Teisinéms paslaugoms taikoma teisée
1.

4. INFORMACIJA APIE SUTARTIES VYKDYTOJA

Vardas, pavardé

Telefono numeris / Mobilaus telefono numeris

Elektroninio pasto adresas

Sutartj pasirasancio asmens pareigos, vardas, pavardé

5. SUTIKIMAS SU KVIETIMO SALYGOMIS
Pazymime, kad pateikdami savo Pasillymag, sutinkame su visomis sglygomis, nurodytomis Kvietime ir jo

prieduose.

Patvirtiname, kad atidZiai perskaitéme visus Kvietimo sglygy, taip pat ir Uzsakymo-Techninés specifikacijos,
reikalavimus, misy Pasillymas juos visiSkai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj. Taip pat
jsipareigojame laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojandiy ir Atnaujinto pasitlymo teikimo objektui bei

Sutardiai taikomy teisés akty reikalavimuy.
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6. PASIULYMO KAINA

6.1. Pasililymo kaina nurodoma eurais.
* Tiekéjas patvirtina, kad j valandinj jkainj yra jskaiciave visas su Paslaugy teikimu susijusias islaidas ir visus
mokescius, isskyrus Pridétines i$laidas ir tokius mokescius, kurie nepriklauso nuo Tiekéjo valios ir yra nustatyti

teisés aktais.

7. PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS

6.1. Pasiulymas galioja 90 dieny nuo pirminiy pasiulymy pateikimo termino pabaigos.

8. PRIEDAI
7.1. Priedas Nr. 1 Konfidenciali informacija

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens vardas, pavardé, parasas)

Priedas Nr. 1 prie Pasiulymo formos

Lentelé Nr. 1

Eil.

Nr Su Pasiulymu pateikiama informacija Viedinimo pagrindas

1.

10.

Atkreipiame démesj, kad vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 20 straipsnio 2 dalimi, konfidencialia negalima

laikyti informacijos:
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1) jeigu tai pazeisty jstatymy, nustatanciy informacijos atskleidimo ar teisés gauti informacija reikalavimus, ir iy
jstatymy jgyvendinamuyjy teisés akty nuostatas;

2) jeigu tai pazeisty VieSyjy pirkimy jstatymo 33 ir 58 straipsniuose ir 86 straipsnio 9 dalyje nustatytus
reikalavimus dél paskelbimo apie sudaryta pirkimo sutartj, kandidaty ir dalyviy informavimo, laiméjusio dalyvio
pasitlymo, sudarytos pirkimo sutarties, preliminariosios sutarties ir Siy sutarciy pakeitimy paskelbimo, jskaitant
informacijg apie pasitlyme nurodyta prekiy, paslaugy ar darby kaina, iSskyrus jos sudedamasias dalis;

3) pateiktos tiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos
sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams patvirtinandiuose dokumentuose, iSskyrus
informacija, kurig atskleidus bity paZeisti tiekéjo jsipareigojimai pagal su treciaisiais asmenimis sudarytas
sutartis, — tuo atveju, kai $i informacija reikalinga tiekéjui jo teisétiems interesams ginti;

4) informacijos apie pasitelktus Ukio subjektus, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas, ir subtiekéjus — tuo atveju, kai
Si informacija reikalinga tiekéjui jo teisétiems interesams ginti.

Siekiant uztikrinti, kad laiméjusiy Dalyviy pasiilymuose esancios informacijos paskelbimas nepriestarauty teisés
akty reikalavimams, teisétiems Tiekéjy interesams arba netrukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje, prasome
nurodyti, ar Pasiulyme yra konfidencialios informacijos ir kokia Pasiulyme nurodyta informacija yra
konfidenciali bei pateikti konfidencialuma jrodandius dokumentus.?

Lentelé Nr. 2

Konfidencialaus
dokumento
. . Konfidencialumo
pavadinimas/ o
Ar dokumentas Nuoroda j pagrindimas arba nuoroda
. Su Pasiulymu . . i konfidencialuma
Eil. konfidencialus? | konfidencialia o .
pateikiama : ] . pagrindziancius
N informacija* [t N Tl ) dokumentus (pildyti, jei
Neteikiama) dokumente
o dokumentas
JEERNAT, I konfidencialus)
dokumentas
konfidencialus)
1.
2.
3.
4,
5.

3 Lenteléje Nr. 2 pateikiama informacija apie Pasiiilyme nurodytos informacijos konfidencialuma. Galimas laimétojas privalo nurodyti, ar jo
Pasitlyme yra konfidencialios informacijos, ir kuri Pasillyme nurodyta informacija yra konfidenciali. Nurodant, jog informacija yra
konfidenciali, praSome pateikti konfidencialumg jrodandius dokumentus ir argumentus. |rodantys dokumentai turi pagrjsti, kad
nurodytos konfidencialios informacijos atskleidimas pazeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama

poveikj tiekéjy konkurencijai ir atitikti lenteléje Nr. 2 pateiktus reikalavimus pagrindimui. Visas Dalyvio Pasililymas negali bati laikomas
konfidencialia informacija.

Tuo atveju, jei Lentelé Nr. 2 ar atskiros jos eilutés néra uzpildomos, Klientas laikys, kad ta Pasiulymo informacija arba atitinkama jos

dalis néra laikoma konfidencialia.

4 Atskiri dokumentai ar $iuose dokumentuose pateikiama informacija gali biti nurodoma atskirose eilutése, atsizvelgiant j informacijos
konfidencialuma.
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Patvirtinu, kad nurodyta informacija yra teisinga ir suprantu, kad nenurodZius, kad Paraiska/Pasiilymg
sudaranti informacija yra konfidenciali arba nepateikus konfidencialumo pagrindimo/jrodymy, arba pateikus
netinkama pagrindima/jrodymus, bus laikoma, kad Paraigka/Pasililyma sudaranti informacija néra konfidenciali,

iSskyrus informacija, kurios atskleidimas negalimas pagal Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés
apsaugos jstatyma.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavardé, para$as)®

5 Jei Pasitilyma Pirkimui pasirado vadovo jgaliotas asmuo, prie Pasitilymo turi biti pridétas radytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas,
suteikiantis paraso teise.
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Sutarties priedas Nr. 4

UKIO SUBJEKTY/SUBTEIKEJY SARASAS BEI PERDUODAMU |SIPAREIGOJIMY DALIS, SPECIALISTY
SARASAS
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Sutarties priedas Nr. 5

JKAINIY PERSKAICIAVIMO SALYGOS

Jkainiai Preliminariosios sutarties ir/ar Sutarties galiojimo laikotarpiu bus perskaiciuojami(a) tokiomis

sglygomis:

1.1, Bet kuri Sutarties 3Salis Sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti Sutartyje
numatytos kainos (jkainiy) perskai¢iavima (keitima). Atlikdamos perskaitiavima, Salys vadovaujasi
Lietuvos Statistikos Departamento viesai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny
bazés duomenimis, i kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos Statistikos
Departamento ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo. Tuo atveju, jei nuo (galutinio)
pasiulymo pateikimo iki galimos Sutarties sudarymo dienos yra praéje daugiau nei 6 (3esi) ménesiai,
Sutartyje numatytos kainos (jkainiy) perskaiciavimas (keitimas) gali bati atliktas Sutarties sudarymo
diena. Kitas Sutartyje numatytos kainos (jkainiy) perskailiavimas (keitimas) gali bati atliktas ne
anksciau ir ne dazniau nei 6 ménesiy laikotarpiu.

1.2, Sutartyje numatytos kainos (jkainiy) perskai¢iavimas (keitimas) gali bati inicijuojamas
ne anksciau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos, jeigu Vartojimo prekiy ir
paslaugy kainy pokytis (k), virsija 10 (desimt) procenty.

1.3. Perskaitiuota kaina (jkainiai) taikomi uZsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro
susitarima dél kainos (jkainiy) perskaiciavimo. Nauja kaina (jkainiai) apskaic¢iuojami pagal formule:

a,=a+ (%xa), kur
a — jkainis (Eur be PVM) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio perskaiciavimo),
a1 — perskaicliuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM),
k — Ukio subjektams suteikty paslaugy kainy pokytis, J6209 Kita informaciniy technologijy ir
kompiuteriy paslaugy veikla, apskaiciuotas kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas)
procentais.

1.4. .K* reikSmé skai¢iuojama pagal formule:

Jo = Dnawjausias 100 _ 100, (proc.) kur

Indpradiia

INdhaujausias — kreipimosi dél kainos perskaiciavimo issiuntimo kitai Saliai datg naujausias tkio
subjektams suteikty paslaugy kainy pokytis, M691 Teisiné veikla,

Indpradgsia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) ukio subjektams suteikty paslaugy kainy pokytis,
MG691 Teisiné veikla. Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties
sudarymo dienos meénuo. Antrojo ir vélesniy perskaic¢iavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra
paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més meénuo.

1.5. SkaicCiavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens
po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,,a" suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

1.6. Vélesnis kainy arba jkainiy perskaitiavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo
atliktas perskaiciavimas.
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Sutarties priedas Nr. 6

TRISALE SUTARTIS

DEL TIESIOGINIO ATSISKAITYMO SU SUBTIEKEJU

[Kliento pavadinimas] (toliau — Klientas), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmone,

juridinio asmens kodas [ 1, registruotos buveinés adresas
[ ], Lietuvos Respublika, apie kurig duomenys kaupiami ir saugomi
[ ], atstovaujama [pareigos, vardas, pavarde], veikianlio pagal [atstovavimo
pagrindas]),

[Tiekéjo pavadinimas] (toliau — Pardavéjas), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné,

juridinio asmens kodas [ 1, registruotos buveinés adresas
[ ], Lietuvos Respublika, apie kurig duomenys kaupiami ir saugomi
[ ], atstovaujama [pareigos, vardas, pavarde], veikianlio pagal [atstovavimo

pagrindas]), ir

[Subtiekéjo pavadinimas] (toliau — Subtiekéjas), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmone,

juridinio asmens kodas [ 1, registruotos buveinés adresas
[ ], Lietuvos Respublika, apie kurig duomenys kaupiami ir saugomi
[ ], atstovaujama [pareigos, vardas, pavarde], veikianlio pagal [atstovavimo
pagrindas],

toliau Klientas, Pardavéjas ir Subtiekéjas kiekvienas atskirai vadinamas ,Salimi“, o visi kartu - ,Salimis®,

atsizvelgdamos j tai, kad:

. Klientas ir Pardavéjas 20_ m. _________ __ d. sudaré (jraSomas sutarties objektas) pirkimo -

pardavimo sutartjNr. ______ (toliau — Sutartis);

. Pardavéjas Sutarties daliai, t. y. (jrasyti perduodamas paslaugas/prekes/darbus) pasitelké
Subtiekéja, kuris nurodytas kartu su pasillymu/paraiska pateiktame priede ,Informacija apie
subtiekéjus”, arba, jeigu pasitlymo/paraiskos pateikimo metu Subtiekéjas nebuvo Zinomas, arba
Sutarties vykdymo metu buvo pakeistas ar pasitelktas naujai, yra nurodytas Pardavéjo 20__
____________ d. praneSime dél

. Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto

paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo (toliau - P]) 96 straipsnio 2 dalis numato subtiekéjo
teise pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe;
. Klientas20__ __________
. Subtiekéjas 20
prekes/atliktus darbus atsiskaityti su juo tiesiogiai;

d. rastu informavo Subtiekéjg apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;
d. rastu pateiké Klients pradyma uz suteiktas paslaugas/pristatytas
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ir sieckdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka pagal Sutarties (jrasyti punkto Nr.) punkta,

sudare $ig trisale sutartj dél tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju (toliau — TriSalé sutartis).

1. TRISALES SUTARTIES DALYKAS

1.1. Klientas jsipareigoja TriSaléje sutartyje nurodytomis sglygomis ir tvarka tiesiogiai atsiskaityti su Subtiekéju
uZ suteiktas paslaugas/pristatytas prekes/atliktus darbus.

2. SALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIIOS
2.1. Kiekviena Salis pareigkia ir garantuoja kitoms Salims, kad:
2.1.1. Salis atliko visus teisinius veiksmus, btinus, kad Tridalé sutartis buty tinkamai sudaryta, galioty ir buty
jvykdyta;
2.1.2. sudarydama Trisale sutartj, Salis nevirSija savo kompetencijos, Tridalés sutarties sudarymas, éaliq
Trisale sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymas nepriestarauja ir nepazeidzia: (i) jokio teismo, arbitrazo,
valstybés ar savivaldos institucijos sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (i)
jokios sutarties ar kito sandorio, kurio $alimi yra Salis; (iii) jokio Salims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio
akto nuostaty;
2.1.3. Salies atstovai, pasirade Tridale sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasiradyti ir Saliy ir (ar) jy atstovy
asmens duomenys, batini tinkamam Trisalés sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;
2.1.4. Trisalé sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal TriSalés sutarties sglygas;
2.1.5. Trisalés sutarties jsigaliojimo dieng Salims jos salygos yra aiskios ir vykdytinos;
2.1.6. Trisalé sutartis yra sudaryta remiantis Sutarties, P] ir kity teisés akty nuostatomis. Esant neatitikimams
tarp TriSalés sutarties salygy ir P] isdéstyty reikalavimy, taikomos P] normos. éalys konstatuoja ir patvirtina, jog
Tridalés sutarties nuostatos Sutarties nuostatoms nepriestarauja.

3. ATSISKAITYMO TVARKA
3.1. Kiekvieno mokéjimo Subtiekéjui suma nustatoma pagal faktiskai suteikty paslaugy/pristatyty prekiy/atlikty
darby apimtis bei jy verte.
3.2. Subtiekéjo suteikty paslaugy/pristatyty prekiy/atlikty darby apimtis ir jy verté turi bati nurodyta suteikty
paslaugy/pristatyty prekiy/atlikty darby priémimo-perdavimo akte (toliau — Aktas). Aktas surasomas trimis
egzemplioriais, jj pasiraso Kliento, Pardavéjo ir Subtiekéjo atstovai.
3.3. Subtiekéjas, pries pateikdamas Aktg pasiradyti Klientui, pats jj pasiraso ir pateikia pasirasyti Pardavéjui.
Pardavéjas ir Subtiekéjas, pasiraSydami Aktg, patvirtina, kad sutinka su jame nurodytomis Subtiekéjo suteikty
paslaugy/pristatyty prekiy/atlikty darby apimtimis ir jy verte bei su tiesioginiu atsiskaitymu su Subtiekéju.
3.4. Klientas per 5 darbo dienas nuo Akto gavimo jj patikrina ir pasiraso arba atmeta ir pateikia motyvuotas
pastabas bei nurodo protinga terming trikumams pasalinti. Subtiekéjui pasalinus Akto trikumus, Klientas Akta
pasiraso ir po vieng egzemplioriy grazina Pardavéjui ir Subtiekéjui.
3.5. Pasirasydamos Akta, éalys patvirtina jame nurodyty paslaugy suteikimo/prekiy pristatymo/darby atlikimo
faktg, taciau Akto pasiradymas nereiskia, kad paslaugos suteiktos/prekés pristatytos/darbai atlikti be trakumuy, ir
neatleidzia Pardavéjo nuo atsakomybeés dél véliau paaiskéjusiy priimty paslaugy/prekiy/darby trakumy.
3.6. Subtiekéjas, tik gaves be islygy visy éaliq suderintg ir pasirasytg Aktg, suformuoja elektronine saskaitg-
fakturg ir kartu su Aktu pateikia Klientas pasirinktomis priemonémis: Subtiekéjas gali teikti ES Direktyvos
2014/55 reikalavimus atitinkandias elektronines saskaitas arba teikti kito formato elektronines saskaitas,
naudojantis elektronine paslauga ,E.sgskaita” (elektroninés paslaugos ,E.sgskaita“ svetainé pasiekiama adresu

www.esaskaita.eu). Jei Subtiekéjas pateikia sgskaitg-faktirg kitomis priemonémis, Klientas tokios sgskaitos-

fakturos neapmoka.
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3.7. Klientas ne véliau kaip per 30 dieny nuo Subtiekéjo tinkamai pateiktos sgskaitos-faktlros gavimo dienos
perveda Subtiekéjui mokeéting suma j TriSaléje sutartyje nurodytg Subtiekéjo banko sgskaita.
3.8. Visi atsiskaitymai pagal TriSale sutartj atliekami eurais.

3.9. Pardavéjas turi teise priestarauti nepagrjstiems mokéjimams pagal Trisale sutart;.

4. éALIU ATSAKOMYBE
4.1. éalys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, nurodytus Trisaléje sutartyje, ir susilaikyti nuo bet
kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kity éaliq prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
4.2. Pardavéjas atsako Klientui uz Subtiekéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma, o Subtiekéjui — uz
Kliento prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma.
4.3. Klientas ir Subtiekéjas neturi teisés reiksti vienas kitam piniginiy reikalavimy, susijusiy su sutardiy, kiekvieno

iS jy sudaryty su Pardavéju, pazeidimu.

5. TRISALES SUTARTIES NUTRAUKIMAS
5.1. Tridalé sutartis nutriksta automatiskai Siais atvejais:
5.2.1. kai Subtiekéjas rastu Klientui pranesa, kad atsisako tiesioginio atsiskaitymo bido;
5.2.2. kai Pardavéjas ir Subtiekéjas nutraukia subtiekimo sutartj ir apie tai informuoja rastu Klienta;

5.2.3. kai nutraukiama Sutartis.

6. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS IR GALIOJIMAS
6.1. Trisalé sutartis jsigalioja nuo visy éaliq pasiraSymo dienos ir galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy

jvykdymo, bet ne ilgiau uz Sutarties galiojimo termina, arba iki Trisalés sutarties nutraukimo.
7. ASMENYS, ATSAKINGI UZ TRISALES SUTARTIES VYKDYMA

7.1. éalys paskiria Zzemiau nurodytus asmenis atsakingais uz TriSalés sutarties vykdyma:

Klientoo atsakingas asmuo:

Pardavéjo atsakingas asmuo:

Subtiekéjo atsakingas asmuo:

(pareigos, vardas ir pavarde)

(pareigos, vardas ir pavardeé)

(pareigos, vardas ir pavardé)

Tel.:

Tel.:

Tel.:

El. pastas:

El. pastas:

El. pastas:

8. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
8.1.Visus éaliq tarpusavio santykius, atsirandancius i$ Trisalés sutarties ir neaptartus jos salygose,
reglamentuoja Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.
8.2. Pardavéjas supranta ir nepriestarauja, kad bus mazinama pagal Sutartj mokétina suma ta dalimi, kuri bus
sumokéta pagal TriSale sutart] tiesiogiai Subtiekéjui. Suma, sumokéta tiesiogiai Subtiekéjui pagal Trisale
sutartj, negali buti jtraukiama j Klientui pateikiama Pardavéjo saskaitg-faktira.
8.3. Pardavéjas ir Subtiekéjas neturi teisés perleisti teisiy ir pareigy pagal Trisale sutart;.
8.4. Visus gincus dél Tridalés sutarties vykdymo éalys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu éalys ginéy negali
iSspresti derybomis, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta tvarka.

8.5. Trisalé sutartis sudaryta trimis vienoda teisine galiag turindiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

9. SALIY REKVIZITAI

Klientas: Pardavéjas:

Subtiekéjas:
Pavadinimas
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Pavadinimas
Jmoneés kodas:

Adresas:

Tel.

EL p.:

A.s.Nr.

Bankas

Banko kodas

PVM moketojo kodas

Jmones kodas:

Adresas:

Tel.

EL p.:

A.s.Nr.

Bankas

Banko kodas

PVM mokétojo kodas

Pavadinimas
Jmones kodas:

Adresas:

Tel.

EL p.

A.s. Nr.

Bankas

Banko kodas

PVM moketojo kodas

Kliento vardu:

Pardavéjo vardu:

Subtiekéjo vardu:

(pareigos, vardas, pavardeé, parasas) (pareigos, vardas, pavardé, parasas) (pareigos, vardas, pavardé, parasas)

(pareigos, vardas, pavardé, parasas)



